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Jeune Dompteuse blessce par un Llon

oa%%e |

Au conrs d'une représentation populaire donnée surie ch'tmp
de foire de IMontpellier par une grande ménagerie de pas-
gage, un drame sanglant gui aurait pu avoir les plus graves con-
séquences s’est déroulé devant un public de familles et d’enfants

souriants.
Une gentille dompteuse de 14 ans, dénommée graciansement « 1a

srincesse .ulgnonne v, doude en mems temps du pius deuciéux physigue, et d'un |

sang-troid remarquable & un dge si tendre, faisait travailler deux lionnes et un lion. |

Ses exercices hardis et variés obtenaient le plus franc sucees; lorsque le lion profitant

d’un fugitif instant d'inattention de la dompteuse, se conla traitreusement derriére [§

cf, se dressanf snhltament lui arracha son dolman, tandis que d’un secoud coup de ses
4 puissantes zvr:ffeu 1I Iabonrait }’*n—-h mise 4 nu.

CO= ne fut qu’'un cri d’etfrol parmi les spectateurs, 3
Mais la jeune dompteuse, sans se départir un seul instant.de son |

4 sang-froid, ge recula d’un pas presque indifférente 4 son horrible bles-
Y sure d'of1 le sang g’échappait, et tenant le fauve en respect par la seule

vertu deé sa craviche manceuvrée impérieusement, réussit avec calme
Voir le fin page 2.

PROCHMNEMENT GRAND CONCOURS FACILE ET AMUSANT




. médeein mandé en tonte hite lui fit un panse-
. ment, la déclavant hors de danger.

i la pguise.

“femme,; qui. piquail «des  épingles” dans son
 chapeau !

¥ jours courir

- Tout va hien.
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L'ETL. DE 1A POLICE

@ sortir de la cage, aux cris des spectnleursg
horrifiés “dont certaing s’évanouirent.

77

La Blegsée fut conduite dans sa roulotte oft un

Histoire de la Semaine

lie Cas deMadame Verlet

— Comme [u le presses pour Uhabiller, ce
matin I s'écria 5. Verlef, qui ne pouvail s'em
pecher de remardguer une héte inaccoutumeée,
dans la toiletle de Mme Verlet, alors que,
d'ordinaire, cetle-méme {toiletfe lui prenail un
temps plulsl lang.

— Eli' bien oui,je me presse, parce gite j'ai
A& sorlir de bonne beure, ce malin. Voila,

— Allons, -allons, mon amie, ne sois done
pas toujowns 8 agressive. Célail une simple
observalion. de ma part. Je ne crois pas que
je te confine choz toi, que je te séquestrerici
Tu vas, tu viens,:u sors, tu rentres tout a

Mme Verlet ne répondit pas a ces’ jus-
tes paroles, qu'elle n'aurait pu coniredire
d'ailleurs, bien que le désir ne lni en man-
quét peint, et préféra hiter sa toilelte.

— El peut-on, {it".Verlet, un peu gogue-
nard, sayoir ol veus, allez ainsi, sans étre
trop indiscret? i

— Si je fe le dis, th vas encore ‘me gronder.

— Ah'ban | jé comprends. C'est encore une
exposition dans un ‘déd grands magasins.,.

~— Parfaifernent.

— Jaurais df m'en-doufer.

—i Cela {'aurait‘évilé de te donner le mal
de songer.

Verlet se croisa les bras el regardant sa

— 8i ce n'est pas stupide, lui dil-il, de tou-
1Ccas expositions ot sous pre-

texte d'occasions excepitonnelles, on finit

- par acheler, presqiie an méme prix que les

jours ordinaires, un las'de choses, absolu-
ment inuliles ! Tu es vraimenl ridicule, Pau-
line.

Et il Iui énuméra les acquisitions, récem-
ment failes par- elle, dang des expositions
analogues, ne manquant’ pas de lui en signa-
ler Iinufililé notoire.

Mme: Verlet ne voulut,, naturellement
pas, en convenir, avec cel espril de contra-
diction, qui est le propre des femmes, el se
trouvant préte, elle prit wite la porte, pour
éviler une diseussion gui et pu se prolonger
indéfiniment. :

— Voyvons, fitselle, quand elle ‘fut dans la
rue, j'ai bien toul ce quil me faul, mes ganis,
mon réticule, mon cdtalogue d'exposition.
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Envoi franco d'ugNe specimensur demande.

Eb elle se divigea vers les grands magasins
des Galeries de 1'0Opéra, ol se lenail cetle
merveilieuse exposilion -de -blane.

La [foule élail nombreuse commea & 1habi-
lde, mais Pauline parvinl sans trop de dif-
liculld & se frayer un chemin dans toule ceile
eoliue. L'heure élait malinale, du reste; et le
grand publie n'clait {ms eneere arrive.

Elle passa d'abord an rayon de blang oi
efla fil emplette dloccadions magnifiques, a
des prix qui défiaient (oule concurrence, as-
suraient Ies vendeuses,

De ee promier rayon, Mme Verlet en gagna
un autre ony elle fit d'autrés acquisitions.
IBien des articles Ia tenlaienf encore, mais

souvenant soudain des repraches que
M. 'Vetlel Tni avait fait le mafin méme, elle
craignil d'encourir son jusie courroux, éf se
dirlgea vers la parte principale qui dpnne sur
fa ;Tﬁu:.r‘. du Thedtre-Francais.

Il-1ui fallut & ce moment passer aiprés du
rayon de ganterie, et elle ne sut résister &
la tentation d'acheter une demi-douzaine de
paires de gants, donf elle n'avail nullement
hesoin, du resle.

Les dentelles Taffirérent hien nn instant,
el elle examina quelques coupons avee soin,
mais, cette fois, ne voulul plus céder au deé-
mon de Ia fenfafion. Lheures dailleurs,
savancail, el d'un pas rapide, elle chercha a
gagner la parte du magasin.

Une voix la rappela ;

— Clest ' vous ee réticule,
disait 'une des vendeuses du
telles.

Pauline se releurna i

— Oh oui | merci, Mademoiselle. Je T'avais
laissé par mégarde sur le comploir.

—‘i;lf. c'est volre parapluie, probablement
anssi

— Mais ouni! Mon Dieu, ot done ni-fe
lete aujourd hui,

Si Mme Verlet n'avait poinf été  aussi
confuse de ces deux oublis bien involontaires

part, elle ent remarqué le sourire nar-
fuois gquavait la vendeuse, en lui remettant
son paraplie,

Comme Pauline arrivait a s porte du nra-
gasin. un des inspecteurs en redingole ek
cravalé de blane g'dpprocha ‘d'elle, et l'abor-
dant d'un fton poli bien gqu'un peu brusque,
hai dit & mi-voix :

I—Il\!nr.i:.mw. veyillez passer par ici, je vous
prie !

3 Passer par on? demanda-t-elle surprise.
Je n'ai plus besoin de rien. Merei je m'en
vats .

~'N'imporle; Madame, je vous assure que
vous ferez mieux de passer de ce coté.. ek
tranquillement, sans faire de scandale, aussi
bien pour vous: que pour la maison. L'ins-
pectetr principal. désiveraif vous parier. Pas-
sez, Madame, je vais vous accompagner dans
san  bureau.

— Du' seandale? Pour moi? Pour la maj-
son ? L'inspecieur principal 7 Mais qu'y a-f-il?
Cette comdédie est absolument ridicule et je
n'y eamprerds rien !

Pauline avait élevé la voix; et quelques per-
sonnes, tout auprés d'elle, s'étaient déja re-
tournées, en pretant I'oreille & celte conver-
sation entre clle et linspecteur: Puis, ¢han-
geani d'avis, devant celte curiosité de la part
du public elle reprit :

— “Trés bien, Monsieur, je vais me rendre
auprés de Tinspecteur principal. Mais vous
m'avez parlé de si extraordinaire fagon, que
j'exigerai 'explication de votre conduite.

L’inspecteur ne répliqua rien, et Pauline se
]niﬁsln conduire par lul & bureau  du prin--
cipal. ’

]—-- Voiei la personne en question, fil-il en
I'introduisant.

Mme Verlet se f{rouva aussitét en pré-
sence d'un homme a4gé, dont la mise élajl
impeccable, et qui se leva de suile de son
sipge el gavanca vers elle.

— Je désire savoir. Monsicur, fil-elle. de
guel droif vons me failes amener ici. L'un de
vos inspecteurs sest, permis de mintimer
lordre de me rendre dans . voire bureas

« trangquillement » et afin d'éviter toul «Sean-
dale, aussi bien pour moi dque pour’la mai-
son ». Que signifie foul eela? Estce que cel
homme est fon? On pourrail le croirg, et
I'nitends vas explications. 3

[inspecteny prineipal la regarda
face et hni dil :

— Jé erois hien qulil n'v a pas hesapm de
heaucoup dexplications de‘ma parf. “Mais
puisque vous en désirez, elles seronk braves :
vous aftes « pincée ». y

Z Pincée? Que voulezevous dire? -Esf-ce
que vous deviendriez fou, vous aussi? Cela
se gagne, parait<il! Quelle est celte’ nouvelle
insolence. ef que voulez-vous dire par 1a'?

— Je veux dire que Jorsqunne dame vienf
vigiter nos magasins et quielle se permet de
sapproprier des marchandises sans.en ac-
cuitter 1le montant, elle ne peut giigre s'atten-

ire 4 éire trailée avee des égards, de la parl
du personnel.

Pauline suffoquait :

— Vous nsez, Monsieur, secria-l-elle vous
permatire de m'accuser de vol? Vous ne sa-
vez done pas qui jé suis? Que mon mari est
M. Verlet, député? ; ;

— Jignore absolument qui est votre mari,
Madame, et ce n'est pas la premiére {ols que
d*anires personnes, prises en .(lagrant dalit
de vol, le prennent de haut avec:moi. Tout
ce que je sais, e'esh gque ce malin vous avez
vole, dans nos magasing, des doupens de

se

Madame  lui
rayon de den-

la

hiep en

dentelles," dont quelques-uns se frouvent en-
¢ore dans voire parapluie, en ce moment.

— Dans mon parapluie? ~ad!

— En voila assez, Madame, reprit I'inspoe-
tewr principal avec impatience. Celle come-
die a trop duré. Donnez-moi 1o parapluie que
vous portez 4 la main. et

Mme Verlel le lui tendit. aussifol, le
principal 'ouvrit, ef il en tomba sur le tapis
quelques coupons de dentelles. Dl

A celle vue, Mme VNerlet qui, jus-
g'étail tepue deboul, sentit ses jam-
bes fléchir sous elle ; sappuyant sur le bras
d'un fauleunil, elle sécroula sur ce sieége, ab-
solument anéantie, et si la statuaire anlique
etib produit une statue de 'hébéfement, Pau-
ling en aurait éié la réplique vivante.

—Maintenant, Madame, s'écria- Finspec-
leur principal” triomphant, quavez-vous &
dire 7 Allez-vous me faire croire gque
avey achelé ces drticles en les payant?

fqu'alen

parapluie ?
Iantre en

— Comment 7 reprit

vous devez bien lé savoir ?
urez que ...
— Jue volus vous dfes appropries?
Dame, deoutez, les preuves flagrantes en sant
la, devani nous ! Je ne suppose pas que vous
allez nous dire que ce parapluie n'est pas a
vous ?

— Non, non ! c¢'est bien mon paraphuie.

— Alors?

— Mon Dieu ! mais que vais-je faire?
Sans méme écouter les derniers
quelle venait de prononcer, le principal
pressa du doigh le limbre d'une sonnetie élec-
trique, etun groom en livrée répondit aus-

sitot & son appel.

— Allez me ehercher Mlle Eugénie, Iui dil
Finspectenr,

Puis se tournant vers Mme Verlel :

— Jlignore, fit-il, tous les articles gue vous
nous avez dérobés el qui peuvent se trouver
cachés dans vos vélements, aussi vais-je vous
faire fouiller par T'une de nos employvées, et
je vous conseille vivement de vous soumelire
de bonne volonté & celie opération quelque
pet vexanle, Dans le eas confraive. je me
verrais abligé de la faire faire de force.

— Moi? fouillée? Oh, cen est trop, par
exemple ! Mais je suis innocenle, parfaife-
ment innocenle de ce donf on m'accuse.!

Mlle Eugénie arrivait & ce moment.

— Vous voudrez bien, lui dif Pinspectenr,
on désignant -Pauline. fouiller cetle dame. Je
vais me [enir dans Ia piece & cdté, el vous
|n‘nrppelfnrez anssital que vous aurez terming.

Mme . Verlet, rougissanle de honie, dut
se  laisser faire, el, peun d'instanis apres,
Mlle Eugénie déclarait a l'inspecteur princi-
pal, n'aveir rien {rouvé sur la personne de la
délinguante.
©  —i(C'esl bien, retirez-vous, fit-il alars. Quant
A vous, Madame, je m'en vais appeler des
agents el vous faire arréler. Voila {rop long-
temps que des vols sont journellement com-
mis dans nos magasins. 11 faul un exemple,
et j'ai le regrel de vaous dire que c'est vous
qui allez paver pour fous les aufres coupa-
hles.

Sous eelle derniére injure, Mme Verlet
genlit ~ bondir son  cceur. Les larmes qui
avaient coulé de ses yeux se séchérent, ef
Llle.se révolla.

— Vous m'écouferez, Monsieur; je Vexige.
Je veux bien que foutes les apparences soient
conire moi, mats je n'en maintiens pas moins
que jignore. le premier: mof de toute cette
affaire. Il y a certainement un malentendu
dent je suis la victime. Tout d’abord, je ne

ricanant,

Alors, vous vous fi

YVOus

— Mais comment se trouvent-ils dans mon
¢
;

y suis pas une malhetireuse,

i pectenr prineipal: I
t avons « pineé » une

:;.
3

H

&

|
|

¢ mais le scandale

el je n'al aucune h

raison  d'avoir . commis Paction mulhonnéte:

L vous m'accusez. Bl e
rlogt [‘?31 1':::1 veul rien dire, interrompit Vins-
A seniaine derniére nous
diame qui nous avaib
sousirait des articles dont le montant s%éle-
vait & deux cenls francs; or, son mari ga-
gnail plus de vingl cing mille francs par an.
il nous a suppliés deé ne pas ébruiter l'allaire,
ot colte fois-la encore, nous avons bien voulu
&loufler le seandale. Mais ces vols se renou-
vellenl frop ifréquemment. En voild assez, et
je vaus jure gue cetle fois-cl, Nous sommies
décidés a faire un exemple. 3 R

L'inspecteur principal se monirait inexo-
rable et le courage de Pauline semblait venir
a lui manquer. Son arrestation -— qui ne sau-
rait durer longtemps, il est vrai — le dépoE s
qui sait ? Saini-Lazare, peul-8tré ! puis les in-
tervagations chez le juge d'instruckion, tout
cola venail se présehter a la fois dans son
cerveau affolé. s A

1l est évident quavee la position’ quete.
occupait dans le monde, grice a la situation
politique de son mari, elle n'aurail guere de
peine a se disculper. gb béneficierait bien vite
d'une ordonnance de non-lien, mais quel
scandale ! el quelle arme terrible eniré Ies
mains des adversaires de son mari, qui ne

¢ manqueraient pas de la retourner contre luil
i ¢élail peut-élre la ruine politique. Ef tout

Ia A ‘canse d'elle et de celte maudile expo-

§ silion de blanc on elle n‘aurait jamais da se
mols !

rendre !

Pauline vouluf tenter un dernier effort :

— Faites bien attention & ce que vous al-
lez faire, Monsieur, dil-elle a linspecteur. Si
vous me f{aites arréter, ce sera une grave
faute de voire part. car je vous cerlifie que
lés choses n'en resteront pas la. Je me dis-
culperai trés aisément, soyvez-en bien. sir,
— puisque scandale vous
vouiez — ne garrélera pas en si beau che-
min, et le public apprendra, par la voie des
journaiix, ce gue sonf vos Galeries de 'Opéra,
it il est possible a une honnéle femme d'éire
prise pour une valeuse ! i

— Vous essayez du chantage, mainfenant !
dil I'inspecteur principal, qui g'élail fail sou-
dain doucerenx, éprouvant, peuf-éire une
certaine appréhension, née d'un doule.

est une insulte gratuife de plus, s'écria
Panline, en frappant du pied, car elle deve-
nait de plus én plus furieuse. Toul ce gque
je vous demande, es{ de vouloir bien me lais-
ger téléphoner a4 mon mari, M. Verlet, dé-
pulé, dont voici la carte; d'ailleurs, et de ne
as me faire subir lignominie d'une arres-
aiion arbilraire, avant dlavoir vyn mon mari.
L'inspecteur principal devenait trés perplexe.
Madame Verlet — il Pavail appris par nn
coup de enmet acoustique — étail une des
clientes atlitrées des « Galeries de 1'Opéra ».
Et cependant, il n'y avait aucun doule pos-
sible, elle g'était rendue coupable d'un vei de’
dentalles, et ce délit avail élé constalé fla-
granf, dans son bureau méme; les piéces a
convietion élaient encore Ia !

— Eh bhien, soit' ! lui dil-il, aver un mouve-
ment de mauvaise humeur plus feinfe que
réalle. Voici mon éléphone, madame. com-
muniquez. avee vofre mari, ot je vous pro-
mets qu'aucune suile ne sera donnée & ce
qui s'est passé, avant qu'il vie vienne vous
retrouver ici. Mais comme mes occupations
m’appellent dans les magasins, je vais prier
Mlle Eugénie de wvous tenir compagnie en
mon absence.

Voirla sunite de cette Nonvelle, page 11 du prézent sumdro.

LE. TRUC DE LA NOURRICE

saire en hois, @o sortivent des pinces-monseienent,
des fausses olefs of des scies trés fines, lorsque Ja fife de

'\\“ r‘“

Une joune dame se promenait dans
le quartier des Champs-Elysées.  en
compagnie d'mme nowrice qui portait dans
sed brasun bébé comverf de riches dentelles,

Deux passants qni la croisaient en eef instant
échangérent quelques raflaxions. puis firent volte-face pour
suivre les deux i 4 courte dista

Madame sa nourrice pémétrérent soccessivement daps
o grand nombre de maisons et remouvelérent ce mandge
fans un immeubls de la roe Cambon, od les 2 suivenrs qui
éfaient des inspecteurs de Ia Sfireld momidrent decridre

. elles. Sans autre préambule, Tun dia 2 hommes arracha bro-
talement le BELE nux maine qui le tengient. En un clin d’eil
il Jo déharrassa de ses langes puis se mit en devoir de 148
fordre Is com... sous les yeux des denx femmes épouvantées.

1l convient d’ajouter maintenant que ledit bébé n'avait
rien d’humain: il constituait en réalith wn &légant nices-

Penfant fut dévissée,
En vain, la dame voulut-elle protesfer; ces messionrs
. Jui firent connaitre leur aualité dmspeotenrs de In siretd
ot Tni promvérent qu'slle se nommait Hortense Zelder,
fgée de 27 ans, sortie dernifrement de la mison de
Rannes, on elle avait purgé une condamnation pour vol.
, Renoncant 4 jouer son vole pins lonztemrs. Ia nonre
rice a dil avoner anx inspectenrs qu'ells avparfenaif en
réalité au genre masoutin: il s'agit effectivemens d'un
nommé Lucien Fénéreanx, flgé de 20 ans, ouvrier

Plombier, domircilié rue des Panoyanx.

Il va sans dire que lo sac dont ces gens

éfaient portenrs provenait d'mm cam-
briolage qu'ils venaient dopérer.

Tis ont done &t6 envoyés ao dépbt.
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DE L.A POLICE

DANS LE SUD-OUEST

LA HAINE AU VILLAGE. — A Solignac, dans le canton
de Saint-André-Cubzac, un jenne homme, Gabriel Meynet,
@ ét6 tué & conps de coutean 4 la sortie d’'un bal de nuit
organisé par 1a jeunesse du pays. On a arrété un nommé

il — L.

Louis Verdier, qui n'a fait que Paveu partiel de sa culpa-
bilité, prétexiant que Meynet'aurait attaqué en lui portant
un coun de pied dans la poitrine et en la serrant fortement
GIRONDE.

_ , i

. RIXE SANGLANTE. — Sur la route de Bordeaux, 4 la
fermeture d'un débit de boissons, plosieurs jeunes gens
rencontrant un autre gronpe dans lequel se {rouvait un
soldat colonial, Peral Léon, lo fraitérent de « sale mar-
sonin 5 1l n’en fallut pas davantage pour gqu'une rixe
éclatit, au conrs de laguele un nommé Maurice Rossi tira
trois coups de revolver sur le soldat qui s'aifaissa blessé 4
la colonpe vertébrale. Une enquéte est onverte. BRIVE.

A I’ASSAUT D’UN REPAIRE, — Depuis longtamps, les
grandes foires d’avril et de septembre, attiraient 4 Chalus,
dans la Haute-Vienne, une véritable foule de nomades
romanichels, gitanos, saltimbanques qui meftaient 4 sac la
contrée, A la suite des plaintes réitérées de ln municipalité,

on envoya de Paris plusieurs commissaires principanx de Ia
slireté géiérale, accompagnés du directenr dn service an-
thropométrique et d'une quinzaine d’inspecteurs.

Ces messieurs arrivérent discrétement sans que nol ne
sonpeen it lenrs qualités et sans crier gare, prirent d’assaut
le campement dans lequel se trouvait un cirque. Il se déroula
une lntte épique entre les agents ef les nomades pris 4
YVimproviste. Mais grice aux mesures prises, cez derniers ne
firent pas longue résistance, toute Ia bande fut arrétée,
mensurée et photographiée. Un certain nombre de sujets ont
priz la chemin de la prison, od ils auront 4 répondre de leur

X
LA LUTTE POUR L'ENFANT (suile). *

En un elin d'wil un ballol [ut fait. Le
couplet était a4 peine terminé que Sa-
bine descendait 'escalier el se trouvait
dans la couér. Mais les chanleurs igno-
aient sans doute laubaine qui les at-
tendait, car ils venaient de disparailre
dans le petit bois. Eb Sabine courail
aprés eux L.
Célesle reegardail cela, sans défiance,
el s'élail remise & tricoter.
Blanche-et-Rose lournail ses pouces.
Elle avait I'air d'élre 2 cenl lieues de
1t
Sans.-doute elle remuait les vieux sou-
venirs de sa jeunesse, car fous ses lrails
accusaient un bonheur élrange, une
sorle de triomphe et peul-élre, pour ne
pas trahir son émotion intérieure, elle
avail fermé les yenx...
Elle murmurail : ;
— OQui, je la eonnaissais toul entiére,
celie chanson...
In fra le lende
Blandir la cena
In una ser
Cosiserena l...

Sabine avait disparu...

Sabine ne revenail pas..,

Céleste se pencha, regarda vers le
parc... ]

Toul élail désert, ni lrace des Ilaliens,
ni trace de l'enfant...

La mégére, brusquement, jela son ou-
vrage et se précipila dans l'escalier.

Blanche-et-Rose rouvrit les yeux.

Un bon sourire illumina sa figure
ridée. Ses pouces lournérent, vertigi-
Neux.

__ Qours. cours, ma bonne, dil-elle, les
oiseaux sont envolés...

Tout A coup elle devina, plutét méme
qu'elle n'entendit, le grincement d'une
yoiture sur la route et le galop des che-
vaeux, bride abatlue. ;

— Tout va bien, pour Henrielle L.

Céleste criail :

— Sabine ! Sabine! ol étes-vous?

Elle entra dans le bois. Elle le [ouilla,
affolée, dans tous les coins...

On entendail ses hurlements de colére
et d'épouvante :

— Sabine ! Sabine !

— (Crie, ma belle, erie, murmurait la
vieille... De longlemps tu ne la rever-
TS

Céleste arrivait a la route.

La, paisiblement assis sur le rebord
du fossé, les trois musiciens avaient dé-
‘posé leurs insiruments dans Therbe. 1ls

besace el mangeaienl, tranquilles comme ,
des gens qui n'avaienl rien 4 se repro-
cher. !

Célesle leur criait d'une voix rauque :E

— Llenfant ? On est 'enfant ? ;

Le plus dgé des musiciens el qui r-.cm—_g
blait le chel coula en dessous un regard
sur la longée de la route, avant de ré- §
pondre. %

La voiture qui stationnait li Llout &
I'beure élait partie. i
On n'en voyail plus trace, méme an
plus lointain de I'horizon,

L’homme réprima un sourire el par-
lant la bouche pleine

— Quel enfant, signora
sima 7

— Une pelite fille, celle qui vient de
de vous remellre ces vélements...

It la mégére, bléme, les yeux pleins
d'éclairs; se dounlant gqu'on venaib de se
jouer d'elle, désignail le coslume que
Sabine avail emporté pour la pelite
chanteuse.

— La signorita, si gentille et si géné-
reuse !... Que la madona la prolége L..

— Ot _est-elle?... Qu'en avez-vous
fait? Ou'est-elle devenue ?

Le chef simula une surprise profonde.
Un morceau de saucisson qu'il porfait &
sa bouche resla suspendu a la pointe de
son couteau.

— Parlie, dit-il enfin, partie dans la
voilure...

— Dans la voiture ! hurla-t-elle... 11 y
avait une voiture l...

— Oui, & deux chevaux...

— Dans quelle direction ?

— Celle-la...

Le chef étendait 1a main vers Elampes.

Mais la petite fille n’élait pas seule ?

— Non.

— Avez-vous vu la personne qui éfail
dans la voilure ?

— Nous l'avons vue.

— Une femme, n’est-ce pas?

— (C'est bien cela... vieille...
veux blancs.., Une paysanne...

Céleste ne s'arréla pas a ces délails.
Henriette avail pu se déguiser; mais
sans aucun doute, cetfe femme, c'était
Henrielle... .

La mégtre serra les poings... Ses yeux
s'injectérent de sang...

Ces trois Ifaliens élaient-ils com-
plices ? Non, car ils eussent disparu...
Du reste, plus tard, on verraif...

Elle se mit &4 courir comme une f[olle
dans la direclion de la ville.

Elle se faisail cette réflexion :

— La meére prendra le’ premier train

excellenlis-

les che-
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tions, et on les arrétera... sans peine...

Elle  courait, haletanle, hors dha-
leine... répétanl, parfois, en un cri de
rage : :

— Enlevée | Enlevée L.,

Mais ce qui augmentait sa fureur, ¢'est
que Fenlevement avail élé si bien com-
biné, si adroilement exécuté, qu'elle ne
pouvall accuser personne. Les llaliens ?
lls étaient venus chanter... C'élait leur
melier, Que leur dire ? Blanche-et-Rose ?
Elfe n'avait pas dit un mot, pas fait un
gesle, pas eu un regard méme, qui pat
faire soupconner qu'elle étail de conni-
vence avec Henriefle... La présence de
la voilure, le choix de ce jour, qui élait
celui du mariage, la rapidilé avee la-
quelle tout s'était passé, n'était-ce pas la
preuve cerlaine que ce plan avalb été
murement réfléchi... que la mére et la
fille s'élaient econcertées, = correspon-
daient ensemble depuis longlemps peul-
éfre... et elle, Céleste, n'avait rien de-
viné, navait rien vu !

— Enlevée | on me I'a enlevée |

Et elle couraif, le soufile rauque, en
nage, ivre de fureur...

Enfin, woici les premieres
d'Elampes..,

Elle s'arréte un instanl pour repren-
dre haleine eb repart... Elle entend, au
loin, le grondemenf d'un train qui ar-
rive... d'un train qui siffle... d'un_ train
qui s'arréfe... d'un lrain qui s'en va...

Est-ce celui qui emporte Henrielle et
Sabine ? -

Quelle heure est-il ?

Elle ne se rend pas comple. :

Elle sail que vers onze heures un train
venant de Tours passe en gare
d'Etampes ; trois minutes d'arrét et il re-
part pour Paris oii il doit arriver 4 midi
Jusle... Mais Henrielle va-t-elle 4 Paris?
s'en éloigne-t-elle ?...

La voiel & la gare...

Elle se précipite sur le guai... presque
mourante... les poumons traversés par
des douleurs aigués, la gorge dessé-
chée et sifflante. e

— Le train... le train pour Paris?

— Parti'1l y a une minutle, ma bonne
femme...

Elle roule sur le quai aveec un rale de
fureur et & bout de forces s'évanonit. On
la soigne. On la fait revenir a la vie.
Elle se redresse, e sa premiére parole,
quand elle a compris qu'elle vient d'avoir
une faiblesse

— Est-ce que j'ai été longlemps éva-
-nouie ? :

— Vingt minutes

maisons

venu... surlout vers Paris... Si jlarrive &

avaient tiré quelques provisions d'une

. A AP e e

identité, LIMOGES.

*Voir VOEil de Police n® 18.

temps, je les empécherai de parlir... Si
j'arrive trop tard, je signalerai par té-
légraphe leur passage a toules les sla-

au moins..,
|

— Vingt minules! !

Ses doigls osseux, crispés dans ses
cheveux, les arrachaient. Enfin elle re-
{ prit du calme.

FEUILLETON DE L'OE(l de la Police (19).

LEQUEL .. TROIS?

Grand Roman policier inédit
par A.-K. GREEN

CHAPITRE XXII (suite)*
| ne entrevue peu agréable

— Clest ca qui ne serail pas drole! Vous
avez, ma foi, raison. Je vais plulol rentrer
me coucher, fil-il en prenant son pardessus,
son chapeau. Ce Lionel Hardy ! Son alfairve
est claire. Vidons un verre 4 sa santé... el &
la notre, hein?

11 sortit sans méme penseér 4 nous dirve bon-
soir. Jean el moi nous nous préparions i
Faccompagner, car il n'élail guére en élal
de renltrer seul. Mais comme il réussit & des-
cendre l'escalier sans encombre nous nous
ravisames.

— Que le diable emporie cel imbécile ! fit
Porlaix. Tai bien peur gue Lionel Hardy ne
couche demain s50uS 168 VErrous.

— Tu penses donc quil y u lieu d'allacher

*Voir I'OEil de Police n® 18.
Tous droits de traduction et de reproduction réservés.

-

quelque importance aux sornetles quil nous
a débilées?

— Assurément, quand on les rapproche de
ce que nous a rauconlé Lalaupe.

Je ne pus réprimer un soupir. Du morment
que ¢'élait 1a Topinion rélléchie de Jean, il
ne me restail qui me préparer a mon enfre-
vie avee Genevieve, el je craignais !:n'_l qu’il
n'en résultat pour moi aulant de chagrin que
de joie pour la j®une fille.

CHAPITRE XXIII _-
Une visite inattendue.

Ce ne ful pas sans une cerlaine hésilalion
que je dépliai les journaux, le lendemain
malin, Je navais cerles pas & redouler que
mon expedition de la veille au cabaret de la
mérve Lepic eil mis la police en éveil. Mais
le seul fait de senliv que je délenais un. secret
aussi imporlant, me faisail. redouter quun
aulre nenl élé amené par le hasard sur la
meme pisle. i ;

Or, je voulais élre le premier i annoncer a
Genevieve que selon toule apparence il con-
venait de donner & ses soupeons une direction
nouvella. Jéprouvai done un cerlain soulage-
ment i voir, en parcourant les colonnes con-
sacrdes par les' journaux 4 celle cause
célebre, que tous saccordaient a relever sur-
tout les circonstances suseeptibles de faire
croire i la culpabililé d’Allred, le seul des

trois fréves & ne pouveir répondre d'une [agon
F _[i:sfuirsanl.u aux charges qui pesaient contre
ui.

Mais Geneviéve savail depuis quelque lemps
déja quil y avail lieu de sallendre, de la
part de la presse, a celle altilude hostile. Elle
ne risquait pas d'en éire irop péniblement
alfectée. Rien me me pressail donc d’aller la
voir le matin méme el je me rendis & mon
bureau ol je savais que des documenls impor-
tanls atlendaient ma signalure.

Jélais plongé dans la leelure d'un conlrat,
lorsquion vinl m’avertic quune dame deman-
dait & me parler. J'eus le {)ru'-wnlirncm que
¢'élait elle el je donnai l'ordre de [aire entrer.

Je ne me lrompais pas; e¢'élail  bien
Mlle Saugey. Elle releva son voile en enlrant
dans mon bureau et je vis loul de suile gqu’elle
élait trés agilée. Dans sa main gauche elle
tenait un journal du matin toub froissé, Nul
doule ne m'élail plus permis au sujet du but
de sa visilg. Elle avaif évidemment lu un des
arlicles dont jai parlé plus haul et venail me
demander conseil.

— Je ne sais vraiment pas ce que vous allez
penser de ma démarche, fit-elle sans prendre
le fautenil que je lui offrais. Si je viens vous
déranger ainsi, c'est que i Vu... que jai
appris quelque chose qui me fait de la peine...
qui me fuit peur.

— (e quii vous fail peur, mademoiselle,
répondis-je, clest Pimpalience du public, im-

3

palience & laquelle ces messieurs de la presse
cherchent prémalurément & donner satisfac-
lion. Ne vous en irwjuiélez pas oulre mesure.
Il y aura toujours de ces cerveaux brilés qui

lament & grands cris des mesures éner-
giques cb auxquels il faut & toul prix un
accusé, Aujourd’hui c'est Alfred, demain ce
sera sans doule..,

— Qui donec? s'écria Genevitve avec une
telle angoisse dans la voix que j'en demeyrai
stupéfait.

Ce n’élail done pas Alfred qu'elle aimait |
Elait-ce le beau George? Impossible... Mais
alors ?... Ironie de ln deslinée! Se pouvait-il
gue toute celle jeuncsse, toule celle heaule
cetle créature adorable en qui semblaient s'in.
i:ar]'u.-l' trl_'au‘.{'[:i ll;is \-'{.-r'i.u.-';, cel élre capable de
‘amour le plus lendre, du dévoueme 3
patnonsl [ ; nent le plus

Je me lancal & corps perdu dans mon sujet

— George aussi parail élre innocent. Il n’y
a que Lionel...

Oui, ¢’élait bien lui. Je le compris au mo-
ment ot mes lévres prononcaient son nom
avant méme qu'elle fat tombée & mes Ijicd::.
en poussant un cri de délresse : i

— Non, non, s'écria-t-elle d'un fon sup-
pliant, ne dites pas cela ! Je ne puis pas en-
core le supporier | Si veaiment Lionel est le
monstre, le misérable liche que vous pré-
tendez, ou chercher alors la bonté, la loyauts,
la franchisé ?

Le Concours “LEQUEL DES TROIS?” avec premier prix de 250 francs en especes a 6t€ oo
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DANS LE MIDI

TENTATIVE DE MEURTRE SUR UN SOLDAT. — An
conrs d'une discussion an caif de Venise, dans la rue
Mosaique, & Narbonne, une fille soumise Gabrielle Bertrand,
@ frappé d’un coup de coutean au flanc, le soldat Loubier
du B1° de ligne, Le coup porté a intéressé les fansses cotes
ganches, mais n'est pas mortel. La fille, arrétée, a pré-
tendu pour sa défense, que le soldat 'avait menacée de sa
baionnette. .

TENTATIVE DE SUICIDE D'UN SOLDAT. — A Mende,
un soldat do 147° d’infanterie, commandé par le gaporal de
service, ayant refnsé d’obéir est eniré dans ung violente
colére et s'est précipité par la fenéire de la phamhrée
située an denxiéme étage.

On ls croyait mort lorsqu'd la geande surprise des
témoins, on le vit se relever et remontar précipitamment
au troisiéme étage, cette fois pour recommencer sa tenta-
tive de suicide. Mais arrété & temps, on le diriges sur
I'hospice ol le médecin constata une fracture des E{I,\I%SE

B e b b et

ATTENTAT CONTRE LA FEMME D'UN ADJOINT. —
A Ja suite de dissentiments politiques, un nommé André
Baundriéres, igé de 55 ans, a tiré 4 bout poriant un coup de
fusil sur Mme Mirapeix, femme de P'adjoint au maire de
Taillet, prés de Céret, sous le prétexte faliacieux que cette
dame administrait la commune 4 la place de son mari. Le
parquet de Céret s’est rendu sur les lieux. Baudrifres a été
arréié et a fait des avenx complets.
PYRENEES-ORIENTALES.

DES DETENUS EN VIENNENT AUX MAINS. — La
maison centrale de Nimes a 618 mise en émoi par une que-
relle sanglante survenue entre plusienrs détenns.

§'étant pris de querelle pour un motif futile, des detenus
en sont venus aux mains ef an cours de la rixe deux d’entre
eux ont été gridvement blessés. L'un a le ventre ouvert et
I'sutre porte de graves contusions & Ia téte. NIMES.

Le chef de garve était aupres d'elle.

— Monsieur, y avail-il beaucoup de
voyageurs au Irain de onze heures pour
Paris ?...

— 11 y en, avail quaire, pas un de
plus... :

— Duels éiaien! ces voyageurs? Vous
souvenez-vous 2 Pouvez-vous me le
dire ?...

— Oui... j'ai causé avec d'eux d'entre

eux... deux habilanis d’Elampes que je
- connais,
— Des hommes ?
— Des hommes.
. Et les deux autres?.:.. Il y avait
une femme n’est-ce pas, et une enfant ...
— Jusle... une femme et un enfant...
Céleste ent un cri de joie sauvage...
Et se rappelanl le signalement donné
par le musicien ambulant :
La femme “avait: Pair ~d'une
paysanne... avec des cheveux blancss.. et
lenfant étail une jolie fille de lreize a

guatorze ans, blonde, avec des yeux
bleus, vélue de blanc et de rose... el
elles sonk arrivées en vaiture...

Le chef de gare se mil & rire :

— Ce n'esl pas c¢a du toul, ma bonne
femme... vous n'y étes pas... la femme
pouvail avoir une lrentaine dannées...
j'ai remarqué qu’elle était vélue trés sim-
plement, ce qui ne I'empéchait pas d'étre
élégante... un type de jolie Parisienne a
la taille fine, vous voyez ¢a d'ici...

Le chef cligna de l'eeil et releva sa
mouslache grisonnante.

— QOunanl a l'enfant, ¢'était un gargon-
net dune dizaine d’années... el voila...

Comme Céleste n'avait plus besoin de
soins on la laissa.

Ainsi, du premier coup, la mégére per-
dait la piste...

Alors, elle repril lentement, la (&le
basse, le chemin de Chamarande... A
cette heure-1d le mariage éteil termineé
el le cortéege, sortant de la mairie, devait
dlre en route pour revenir & la villa.

A la villa ot Claude Morland allait pou-
voir enfin se livrer & toute, la folie de sa
passion pour Diane...

A la villa ot tout était prét pour celte
féle myslériense de l'amour...

A la villa on la fille aux cheveux d'or
allail entrer en mailresse, triomphante
de toute la foree redoutable de sa
beaulé...

A la villa ou
plus sa fille...

Seules dans un

Claude ne relrouverait
compartiment de
premiére classe, blotties l'une conlre
l'aulre, s'étreignant et se regardant,
sans prononcer une parole, la mére et
la fille.

En voiture, sur la route d'Etampes,
Henriette, fiévreuse, a changé de cos-
tume, rejeté le bandeau de ses cheveux
‘blancs, est redevenue la fine Parisienne
aux yeux mnoirs, qui a été apercue a la
stafion d' Etampes. Eb la méme méfamor-
phose s'était opérée pour Sabine. Ell¢ a
tout préparé. C'est une fillette gu’elle a
enlevée tout a4 'heure le long du bois qui
bhorde 1a villa. Il lorsque la voiture s'ar-
réte, selon les instruclions que le cocher
a recues, 4 trois cents melres avant d'ar-
river 4 la gare, c'est un jeune gargon qui
en descend. Les blonds cheveux ont éié
massés, enroulés sous un bérél, Un
veston cache la cambrure déja dessinée

d'une jolie taille. Le pantalon tombe jus-

¢ déja l'altendraient des a

gqu'aux pieds. Seuls les pieds, fins et
menus, auraient pu [rahirc la fillelte, mais
qui songerait & y faire atlenhon 2.,

Elles montent dans le lrain qui passe.

Elles ont pris & lout hasard des billels
pour Paris. "

Mais Henrielle n'ignore pas qu'elie yva
étre suivie, qu'elle sera I'objel de recher
ches ardentes. La lulte pour 'enfant n'esl
pas finie; elle va conlinuer, plus fu-
rieuse.

Ce n'est pas & Paris qu'elle s'arrélera,
mais & Juvisy.

A Juvisy, passe la ligne de Lyon.

Elle reprendra celle ligne, abordera
Paris par la gare de Lyon au lieu de des-
cendre & la gare d'Orléans ol peul-élre
- cents chargés de
Farréter.:.

Et ainsi, du moins, pour quelques
heures, elle les dépisterail.

Cela se passe comme elle I'a révé...

A une heure, ¢lle est & Paris, sans en-
combre...

Elle se fait conduire aussitot jusqu’aux
magasins du Printemps, enlre par une
porte du bouleyard Haunssmann, ressorl
aussildl par une aulre porle sur la rue
Caumartin, suil cetle rue, toufne & gau-
che et va se perdre au milieu de la foule
qui encombre I'immense salle des Pas-
perdus de la gare Sainl-Lazare.

Le soir, 4 dix heures, elle élait au
Havre.

Et dans un hotel du boulevard Mari-
time, délirante; folle de joie, elle cou-
vrail sa fille de baisers passionnés, 1é
pétant :

— C'est fini... nous ne nous quitterons
plus...

XI

LES NOCES DE LA FILLE AUX CHEVEUX D'OR.

Sous le soleil délé, au milieu de la
jolie campage pleine de verdure el de
fleurs, Elaude Morland et Diane, mainte-
nant sa femme, venaient de renlrer a la
villa. Seuls dans leur voilure, pendant le
trajel depuis la mairie, ils navaient pro-
noncé que de rares paroles. La fille aux
cheyeux d'or était toute a livresse or-
gueilleuse de son (riomphe, Claude toul &
sa passion. Il contemplait, les yeux lrou-
bles et chargés de désirs, la superbe
créature tant convoitée. 1l lui avait pris
les mains qu'il pétrissait dans ses doigts
el il ne faisail que murmurer ;

— Je t'aime... Enfin tu es & moi ! oh'!
que je taime!!

Il leur reslait une heure avant le dé-
jeuner, auquel devaienl assister quel-
ques amis de Paris conviés & la féte, Ils
montérent dans leur appartement. Tout
était parfumé, Toutb était encombré de
fleurs. :

I1 la conduisit & un fauteuil, on elle
s'assit, enveloppée des larges plis soyeux

de sa robe blanche comme d'un manteau ¢

roi-‘al‘

it pendant un moment, sans voix, sans ;

forces, le coeur trop plein de ceble pas-
sion qu'elle lui avait inspirée, il se con-

tenta d'appuyer la [8le sur les genoux:

de la jeune femme.

Et il pleura des larmes de joie, des
larmes silencieuses.

Enfin, il releva les yeux.

— Je n'al jamais é1é si heureux, mur-
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mura-t-il... car, vois-tu, il faut que je te
dise tout. Il y a longtemps que je
{'aime... bien longtemps... Depuis que
louk & coup, el comme si cela s'était fait
brusquement, jai découvert que tu élais
devenue jeune fille... Enfant, je ne pré-
lais pas d'altenlion & la genlillesse, a ta
beaulé... EL soudain, un jour, je fus
frappé au cceur... Ahl je me défendis...
parce que je ne voulais *pas laimer,
parce que célait mal... parce que mon
amour el ¢té coupable si tu y avais ré-
pondu, nous el rendus malheureux
tous les deux, — el aussi parce que jai-
mais, oul, jaimais toujours Henriefte...
Comment cela se faisait-il que je pouvais
vous aimer toutes les deux... Toi, fu
m'affolais... Bien des fois je me suis en-
fui de chez moi pour ne pas te yoir... Je
luttais de mon mieux alors que depuis
longtemps j'étais vaineu... Cependant, si
Henrielle avait conlinué d'éire digne de
ma tendresse, jaurais souffert de taimer
el tu n'aurais rien su... Mais le jour ol
I'infidélité d'Henriette me fut prouvée,
il y eut en moi lout & la fois de la dou-
leur fjui veuhil sans doute de mon or-
gueil blessé, el de la jole, une joie mau-
vaise, une joie criminelle... celle de ma
liberté que j'allais reconguérir, celle de
ta possession qui devenait possible...
réve que je repoussais, que je n'osais
faire et qui allail se réaliser... Car-je
l'aime, Diane, je t'aime comme un en-
fant, je Uaime comme si je n'avais que
vingl- ans, comme si tu élais mon pre-
mier amour, je t'aime comme je n'ai ja-
mais aimé, je t'aime a la folie...

Elle fermail & demi les yeux pour
I'écouler.

Oui, cet homme était bien & elle... plus
enchainé qu'un esclave... Elle ferait de
ce pauyre cosur ce qu'elle voudrail.

— Et toi, m'aimes-tu ? dit-il en trem-
blant.

Elle pencha vers lui sa belle [éte aux
cheveux d'or, vers lui ses levres {leuries
et provocantes, vers lui loul son corps
souple aux promesses affolantes, vers lui
son souffle frais, pur, parfumé, dans le-
quel il entendit :

— Je t'aime !

Alors, il la prit & pleins bras, ployée
contre lui comme un roseau qui se brise.

Leurs lévres se renconlrévent, leurs
denls se heurtérent, el longtemps ils res-
térent ainsi...

Ce fut elle qui le repoussa doucement.
Lui, murmurail encore :

— Jamais je n'ai élé aussi heureux!

On frappa.

Claude alla ouvrir. Célesle Cassoulet
entra. La pileur répandue sur son visage
jaune le rendaif couleur de lerre. Mais
ses yeux conltinuaient de briller de toute
la flamme de sa rage contenue, de sa
haine, de son impuissance,

Devant Claude ¢t Diane, elle resta un
moment inferdite.

Au pére, qu'elle surprenait dans la joie
de son amour, elle n'osait apprendre le
malheur terrible.

Elle gardait le silence.

Et soudain, inslinclivement, Claude,
revenant & Ilui, oubliant Diane pour se
souvenir de Sabine, Clande devina une

¢ catasirophe.

— Parlez | parlez | qu'avez-vous i me
dire ?...

Je nm'eus pas le corur de répondre, La rele-
vant le plus doucement que je pus, je mur-
murai de ees vagues paroles de consolalion,
de sympathie, qui viennent instinctivement
avres en présence des alfliges.

aux
Elle reprit bienlot, saisie d'un désir fié-
vieux de se convainere, elle-méme, bien

plus que moi, de l'innocence de celui gu'elle
aimail :

— Je sais bienm que ce n'est pas de sa faule...
Il ne m'a jamais donné d'encour -i::{_-ml,l—
pas le moindre — mais ses exceniricités, 1'im-
palience de mon oncle & saard, la diffi-
cullé que , éprouvais m s A le com-
prendre, de petites choses, monsieur Mau-
jean, rien de preécis, vien de sérieux. Des
nuances, voila foul... je mexplique bien mal,
hélas...

La jeune fille se [ul un
mander foubl & coup

— Mais diles-moi ee qui a amené ce chan-
apment de 'opinion publique ¥ Qu'esi-ce que
la police a découvert ? Quiavez-vous découverl
vous-méme, pour venir maintenant laccuser
Iui. contre leguel lenquéte n'a rien réveld,
lui qui o une fille...

— Qui néanmoins meéne une vie double...

Je lancai celle phrase & dessein. Je savais
quel e¢ffet je ne pouvais manguer de produire
sur une ame aussi pure que celle de, Gene-
vieve, Je ne m'¢tonnai point de I'émotion que
{émoigna la jeune [ille. Mais celle émolion
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instant pour de-

se eonipliquait d’'un autre senliment que.ceux
auxquels je m’allendais. Saisi d'un doute nou-
veal, je poursuivis : e

— Mademoiselle Geneviéve, je T'ose pas
vous cacher plus longtemps la vérilé. Lionel
Hardy est indigne de vous, non seulement i
cause u soupcon qui plane sur lui d’avoir
commis le pire des forfails, mais encore parce
quiil vous a trompée sur I'élal de ses veri-
lables sentiments. Il...

—Alfendez ! fit-elle d'un ton impéricux et
digne a la fois. Je liens & vous déclarer fout
de suite que Lionel ne m'a jamais irompee
sous ce rapporf. Je l'ai aimé parce que..
parce que je ne pouvais pas faire aulrement,
Mais lui ne m’a jamais fait la_cour, George,
el Alfred... presque, mais pas Lionel.

La beaulé de la jeune fille était rehaussée
encore par la chaleur avec laquelle, méme au
prix de son amour-propre personnel, elle
délendait l'absent. Cetfe générosilé de coeur
m'inspira un nouveau respect peur elle, el
pour lui un sentiment d'indulgence dont je
fus moi-méme élonné. Ce ful d'une voix quel-
que peu radoucie gue je repris :

— Bien, bien. Mettons gu'il ne vous ait pas
menlti deélibérément. BReste la coupable folie
qui conduil un homme & sacrifier son hon-
neur et sa réputaiion & un amour indigne.
Lionel Hardy est dévoré par une passion que
je m'absliendrai de juger. J'ai moi-méme vu
celle qui en est I'objet ; c'est par elle qu'il s'esi

procuré le poison dont fut vietime volre mal-
heurcux oncle,

Javais frappé mon grand coup. Jamais je
n'oublierai I'émotion qui m’étreignil pendant
le long silence qui swivit mes paroles. Lors-
gu'enlin ce silence ful rompu, ce ful par Gene-
vieve, donl les paroles débordérent saccadées,
confuses, au poinb que j'avais peine a en sai-
Bir le sens.

— Calommnie | s'écria-t-elle.  Clest impos-
sible ! Un homme si bon, §i dévoué 4 sa pe-
tile Claire, si plein de ¢ompassion pour les
pauvres, pour foul ce qui souffre. C'est un
mauvais réve, un cauchemar | Lui, dépravé |
Lui, homme a acheler du poisen l.. Non,
mille fois non, ce n'est pas lul qui a faik cela...
mais le mauvais esprit qui parfois s'empare
de lui. Lionel Hardy, dans ges heures lucides,
est un homme auquel on peul se I'ic& qu'on
peut respecler, quon peut...

Elle s'inlerrompil scwdain comme g'aperce-
vant de ma présence. Rougissani prolondé-
ment, elle se domina résolument el reprit
bientot : -

— M. Maujean, vous &les un homnie honnédte
el loyal, et & ce que 'on m'assure, un membre
distingué du barreau. Vous avez trop de déli-
calesse, trop de jugement pour calomnier un
homme contre lequel pése déja 'accusation la
plus lerrible qu'on puisse imaginer. Venillez
me dire une chose. Savez-vous de source cer-
laine que Lionel a [ait ce gue vous dites :

T_— Heélas | fub ma réponse bréve el signifi-
cative. 5

A linstant Geneviéve cessa de luller, se
rendant & I'évidence. Avec un calme auguel
on ne pouvail guere s'altendre de sa part
aprés les violenbes émolions par lesquelles
elle -venail de passer, elle me dévisagea un
instant comme si elle enf voulu lire jusqu'au
fond de mon fme. Puis elle dit : <

— Diles-toi tout ce que vous savez. Jai
mes ralsons pour vous le demander, des rai-
s0ns auxquellés vous vous rendriez, j'en suis
certaine. Raconlez-moi ce que vous avez
appris, ce (que Vous avez Vil

Je fis ce qu'elle demandait. Aussi bridve-
ment que possible, je lui dis commenl j'avais
élé amené o me rendre chez la mére Lepic et
ce que j'y avais découvert.

— Voilh, magdemoiselle, tout ee que je sais.
le suis aussi persuadé.que Lionel Iardy a
achelé le flacon de poison a celle femme qu'il
appelle Anita que si je Pavais vu lui remetire
l'argenl. Pour ce qui est du récit fail par le
jeune Rosenlhal, il faul en firer vous-méme
des conclusions. Il aurail vu volre oncle, avee
toutes les précautions d'un homme qui veut
s'assurer qu'il n'est pas observé, verser par
la.fenélre le contenu d'un verre. Elait-ce le
vin que lui avait apporté Lionel el I'a-t-i] jeté
parce qu'il avait remarqué le godt du poison
qu’il eontenait — poison si violent, "hélas,
qu'il y succomba quoiqu'il n'en ett absorbé
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Lenfemenl, & voix basse, Céleste ré-
pond :

— Jai & vous dire que l'enfant n'est
plus & la maison..,

— L'enfant ? L'enfant ? hégaye-t-il.

—- Oul, Sabine a disparn !

11 se précipile vers la mégere, la sai-
sit au cou, la secoue misérablement et
la jelle & ses pieds.

— Tu mens ! Tu.mens | ot est Sabine ?

— Parlie...

— Enlevée ?

_— OQui L.. j'ai couru jusqu'as Etampes.., t
jusqua la gare... J'ai cherché... jai in-:
terrogé... De traces, nulle part.. Je Ilt‘.l
,sais rien, rien de plus..,

Le malheureux porte les deux mains & ¢
son front. f
Ses yeux dilatés, expriment un {ié&:(f»‘w%

poir effrayant... g
— Enlevée . Ma §
chérie I... Enle
Ef sans un mot de plus, il roule aux

Sabine §
&
pieds de Diane, foudroyé.., ::.mnmcg
£
b
:

pelile
vée, mon Dicu, enlevée L. |

mort...

On le tratsporle dans son lit. Et lout §
aulour du lil s'agite, en déiresse, le fan- |
tome nde Ia fille aux chévenx d'or, dans ;
ses blanes vétements d'épousée. §

Le médecin, appélé d' Efampes en toule !
hile, consiale une congestion cérébrale
lrés grave. Non seulement les jours de
Claude sonl en danger, mais s'il revient |
A la vie le médeein ne répond pas qu'il
conservera la vivacité de ses facultés.
Son intelligence pourra en étre obs-
cureie.

C'est & Blanche-el-Rose qu'il fail cetle
confidence,

Une pareille nouavelle, la ecrainte dun
pareil ayenir, 4 Diane, en ce jour de son
mariage, le médecin ne peul se résoudre
a l'avouer.

Mienx vaulb allendre, s'en remettre a
I'avenir.

it les journées suivantes s'écoulérent
guprés de ce moribond, en silence, dans
les alarmes, dans l'angoisse de le voir
s'éteindre A toutes les minutes.

Les agents de Cassoulel ne perdent
pas leur Lemps.

Au milien de celle délresse éclalant
dans son hbopheur et son ftriomphe
comme un coup de foudre, Diane, d'a-
bord, n'a donné aucun ordre.

Mais ils onl prévu ces ordres ef agis-
sent quand méme, dévoués jusquan
crime a la fille de Robert Ceeurderoy.

Toute l'agence de la rue Sainte-Anne
est en mouvement : loule la France est
parcourue par des complices astucieux
et perfides,

Un immense filet est tendu partout.

Seule avec sa fille, la pauvre Henriette
échappera-t-elle & tanl d'efforts ?

Dans tous les journaux de France el
des pays voisins, en Angleterre, méme
en Russie,. étaient publiés les signale-
menlts de la meére el de sa fille.

» Sabine Morland, dgée de qualorze
ans el demi, grande, trés bien faile, dé-
marche ferme, cheveux eb sourcils na-
turellement blonds, mais qui pourraient
élre teints. Les yeux lrés grands, trés
bleus. Le nez fin, aux narines mobiles el
fransparentes. Le visage long. La physio-
nomie est douce, altitre la sympathie.
Flle était vétue de rose el blane, lors-
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qu'elle fuf enlevée, mais tout donne Tieu

de croire qu'elle a été dégunisée en gar-
zon vétu de velours noir, avee un beéret
sous lequel sonl ramassés ses cheveux.
On lui coupera peut-éire les cheveux... »

Egalement le signalement d'Henrielle
fut publié.

En oulre, Cassoulel se procura des
photographies et les fil reproduire dans
un grand nombre de journaux. La presse
s'occupa de cel enléevement qui deve-
nait une cause sensalionnelle. Beaucoup
prenaieni parti poug la mére. La repro-
duction des phofographies on toules
deux upparurent si jolies, avec un visage
si tendre et si loyal, ne fit qu'angmenler
Vintérél qu'elles inspiraient. Toutefois,
un_peu de cet inlérét relournait vers le
pére lorsqu'on apprit que le rapl de sa
fille l'avait foudroyé el qu'il’ agonisail
auprés de sa jeune femme, épouse el
vierge. it I'on attendit de jour en jour
avee anxiélé les péripéties de ce roman
de passion,

Une prime ful promise & qui renseigne-
rait sur la retraite des fugitives.

Diane agissail au nom de son mari
réduil A impuissance.

C'élait elle qui, sire des hommes de
Pagence, dirigeait maintenant les recher-
ches. On el dit, — si 'on voulail juger
seulement par les apparences, — que
Diane élail conduile en touf cela par la
tendresse quelle éprouvait elle-méme
pour Sabine,

Mais elle avail eu avee Cassoulel un
enlrelien qui éclairera la situation.

Quelques jours apres 'enlévement, un
soir, elle Iui avait dit secrélement :

— Tu vas te melire en campagne.

— Clest faitf.

Tu ne négligeras rien pour retrou-
ver Henriefte el sa fille.
— Je les retrouveral.

— Jen suis cerlaine.
éeoule-moi bien.

— Je vous écoule.

Elle baissa la voix et il se rapprocha :

Lorsque toi ou tes homies vous
aurez découvert leur gile, que complez-
yous faire ?

Prévenir la justice, avertir Claude
Morland s'il peul nous entendre.

- Tu ne feras rien de tout cela.

— Abh! Et alors?.; .Diclez vouss
méme... Je vous suis déyoué comme un
chien... .

— Tu feras en sorle que tes hommes
se taisent.

— Hs se tairont,
prime.

— 1ls la toucheront. Ensuite, tu ac-
courras ici el fu me diras, & moi, a moi
seule, tu eomprends bien, quelle est la
relraite de Sabine et d'Henriette...

— Je vous obéirai.

A tiulle autre qua moi tu ne révé-
leras cette refraite... :

— A nulle aulre, je vous le jure... Mais
si vous désirez savoir ot elles se ca-
chent, je suppose que ce n'est pas pour
leur faire passer des subsides?...

— Non...

— En ce cas, que faudra-t-il faire ?

_ Trouve-les d'abord... Ensuile, tu
sauras ce que je VeuX...

Au bout d'une quinzaine de jours,
Claude se leva.

Diane avaib craint pour la vie du pau-
vre homme.

Seulement,

s'ils touchent la

prendre le courant des affairés de sg

voix hasse et tremblanle :

Mais la vérité compléle, elle ne la con-
naissail pas.

La vie restail. La vigueur availl repris
le dessus. Mais I'mtelligence  étail
alteinte. Non pas en apparence. Celui
qui, ayant fréquenté Claude avant sa
maladie, et qul I'edf retrouvé apres,
n'efil constalé peul-étre gu'un peu de fa-
tigue bien malurelle aprés une si rude
attaque. Cependant l'espril élait atleinl
profondément, ébranlé par la rude se-
COunsse.

Lui-méme ne s'en rendit pas comple
foul de suile.

Lorsqu'il se sentit assez forl pour re-

banque, il éprouva une lassitude étrange
devant tous ces chiffres et devanl toufes
ces combinaisons subtiles qui élaient le
fond méme de sa fortune. Il restail la,
devant ces choses, comme devanl une
langue qu’il ne comprenait plus. Il fai-
sait des efforis inouis pour saisir el re-
lier les fils délicats, qui avaient éfé son
ceuvre, avanl sa chule, mais qui, mainte-
nant, cassaient dans sa main fremblante.

1l ne crul pas & la catastrophe, tout
d'abord.

— Cela n'aura qu'un lemps...
il... Je m'y remeltrai plus tard.

Et le médecin, attentif, lui disail :

— Ne vous faliguez pas... Tachez
méme de ne penser @ rien.

Ne penser & rien ! Il avail en beaucoup
de peine, toul d'abord, &4 remonler dans
son passé el a se rappeler les derniers
faits qui avaient amené sa maladie...

Puis, quand enfin fous les souvenirs
avaient été évoqués, il avail pleuré long-
temps... pleuré comme un enfant... Car
il v avait de l'enfant en lui, & p
11 avait des peurs étranges, n'os
rester seul... 11 s'était repris d’affection
pour Blanche-et-Rose qui l'avail soigné
avec le dévouement le plus tendre...

Sa passion pour Diane renaissaif avec
ses forces, grandissaif encore, comme
exaspérée. 1l la voulait toub le” temps
aupres de lui. Ef encore languissant sous
la brutale étreinte de la maladie qui avail
failli Uemporter, il lui redisait, d'une

pensait-

— Je t'aime ef je Uaimerai jusqu'a en
MOULir...

Jamais, & la belle aux cheveux d'or,
il ne parla de Sabine et d'Henrielte:
Devant Diane, une instinctive terreur lui
fenait les levres closes. 11 atiendail
d’étre seul avec Blanche-el-Rose.

_ A-t-on des nouvelles, grand'mére ?
disail-il.

— Non.

(Lire la suile au prochain nuniéro.)

LA RANCUNE D'UN ALCOOLIQUE. — Un débardeur
Lonis Lami, furisux d’avoir 18 abandonné par sa maitresse
une concierge, Marie Lachand, 34 ans, avec laquelle il
avait véeu 8 ans, se rendit chez un fumiste de Ia rue Orde-
ner od elle faisait le ménage, et lul déchargea 4 bout por
tant 2 coups de revolver dans la téte. Mais attiré par le
bruit. le frére de la victime, un grand gargon de 20 ans,
Léonard, soldat permissionnaire entra dans la boutique ef
ga précipita an secours de sa scenr. Lami l'accucillit 4 son
tour de 2 coups de revolver. Sérieusement blessé, Ie jeune
homme s’¢lance sur 1’assassin, lui enléve son arme et lui en
décharge coup sur coup 4 balles gui I’étendent 4 ses pieds
enméme temps qu’ils’aifaissait mortellementatteint, PARIS,

UN OFFICIER ETRANGER FAUX-MONNAYEUR., —
La police de sireté vient d’arréter 4 Enghien-les-Bains, nn
nommé Marchetti ancien officier italien acousé de complicité
avae les époux Marchettini dans I'émission de faunsse-

DE LA POIL.ICEK

DANS PARIS

UN CONCIERGE A TRAVERS UN PLAFOND. —
Rue Sainf-Germain, n° 34, dans une maison qui dalte d’'an
moins 2 siécles, la loge du concierge sitnée an premier
étage au-dessus du magasin d'un marchand de graines s'est

effrondrée enfrainant les malheureux concierges dansg sa
chute avec tout le mobilier parmi les sacs de graing, Tls ont
&td blessés frés gravement, surfont Ja femme qui s'est
trouvée écrasée sous les débris de son armoire & glace.

PARIS.

TUE PAR UN CHIEN. — Un petit garcon de 3 ans,
Arthor Brilliez, courait zur le trotteir surveillé par une
domestique, lorsque fout & conp un énorme danois passa
qui renversa 'enfant, Le pauvre petit tomba si malheuren-
gement que dans sa chute il se fractura le crine et ne tarda
pas 4 expirer dans une gharmacie proche. ARIE

ENNEMI DU BATON BLANC. — Un charrefier, Jean
Perrin, de Pantin, entre en fureur chague fois qu'il apercoit
devant Iui le biton blanc des agents de la brigade des voi-
tures.

A la rotonde de la Villette, comme un gardien Im faisait
signe de s'arréter, il lai répondit hargnensement :

— Je ne veux pas étre mené an biton, mon vieux!

11 voulut passer, mais 'agent s’y opposa. Sautant alorsa
bas de son siége, le charretier tomba 4 bras raccourcis sur
le portenr de biton blanc.

% Un collégne de ce dernier accournt, mais le charretier
doué d'une force herculéenne I'envoya & son tour ronler sor
la chanssée. Il ne fallut pas moins de 6 agents pour mai-
triser I'irascible charretier qui a ét6 emmené an posie de la

monnaie. ; ENGHIEN,

rue de Tanger ef de I au dépdt.

qutune partie ? Voila la guestion qui se posc.
1l vous faudra y répondre selon ce que vous
savez de volre onele et de ses fils.

Je nmiallendais @ voir Genevieve se racero-
cher désesperérment nu doule  que semblaib
lnisser subsister celte derniere phrase, Elle
wen it rien, cependant, Son abattement n'en
fut pas maodilie. Elle se contenla de répondre:

~ " Ja connaissais bien mon onele, Cletait
un homme juste, un homme gt conserviil
un admirable sang-froid i I'heure dw danger.
Jamais il naurail écrit & mon adresse les
mols.« un de mes fils » si quelque fail nou-
veau ne b venu conlirmer sa conviclion pre-
miére, 11 est certain que le poison se trouvait
dans le vin que lui apporla Lionel. Clest la
un fait qwil nous faut fenie pour prouve, quol
quiil puisse nous en cotler. ; :

Jétais slupélait du calme de la jeune fille.
Elle semblaif soulenue, depuis guelques mi-
nules, par une pensece secrele (ue je ne pous
vais deviner, bien moins coriprendre.

Tout i coup ses yeux se remplirent de nou-
veau de crainie et d’horrveur.

" Mais alors, gécria-l-clle en frissonnant,
o'elait Lionel donl la main s'esl approchée
dans  I'obseurilé du verre de mon oncle !
(Jalail done la sienne, celte main fuclive et
meurlricre dont la vision me hante jour et
nuibt depuis que jai entendu mon oncle en
parler. Horrible | Horrible ! Ce pauvre Lionel |

Qa cachant le visage dans les mains, elle
se mit a4 sangloler amérement, pcnl:lmlﬂ. que

w

moi je la regardai avee stupeur. Je ne la com-
prenais vreaiment pas. On eat dit qu'elle pleu-
rail hien plus sur Lionel que sur elle-meme.
Toujours esl-il qu'elle ne manifeslail aucune-
ment la répulsion quiune aussi monstrueusc
dépravalion étail faile pour ispirer.

— Je crois comprendre, a présent, finit-elle
par murmurer, se parlant & elle-méme aulant
gqua moi. Lo pensée m'en était déja venue par
morments. Par exemple lorsgue-jai lu dans
son vishoe les signes d'une dévorante inuié-
tude, presque de folie, qui allaient loujours
eroissant, jusquau jour oo il nous -quitlait
sans un mot daverlissement ni d'explication,

pour ne revenir que plusieurs jours, quelque-
G

fois plusieurs semaines apres une idée
bizarrl, presque surnaturelle,. Mais c'est la
seule gqui puisse expliquer un crime que la
nature méme de mes cousins rend inadmis-
gible e leur poart. Oserai-je vous en parler,
4 vous ? Ce serail peut-étre le salut de Lionel.
En lout cas eest la seule excuse que jaie de
tenir encore A lui.

— Et vous y tenez ftoujours? demandai-je,
sachanl bien quelle serail sa réponse.

Toule la noblesse de son caraclére se révela
dans sa reponse.

Je ne puis pas fairc autrement, mur-
mura-t-elle. 11 aura bientél besoin de mon
appui, sinon de mon affeclion, car je sais ce
que signifient ces horribles coniradiclions. Je
les comprends, je eomprends méme le erime
odieux dont il s'est peut-éfre rendu coupable.

La ' veérilé, cest quil est malade. 11 *soulfre
d'un dédeublement de la personnalité, 11
mene — c'est volre propre expression — une
vie double. Le vice n'est pas son elal normal.
Sa  vérilable nalure est bonne, généreuse,
charilable. Quand il fail le mal, cest que
Paquilibre de ses facullés mentales est rompu.
Ce n'est pas une idée nouvelle ; les savants
la connaissent lous. Vous-meme vous |
entendre parler d'hommes affligés de la sorle ?

— Jai bien peur gue la justice ne se eon-
tente pas d'une explication aussi romanesgue,
ne pus-je m'empécher de répondre.

Mais sans' parailve avoir entendu ma re-
flexion, elle reprit avec une conflance tou-
chante :

- Parlez-en avee .le docleur Bressant.
connuil mon cousin pour ainsi dire depuds s
naissance. Demandez-lui ce que peuvent
gnifier ces changemenis a vue chez
honune dont les instincls nalurels ont tou-
jours été Dbons. Demuandez-lui pourquoi ce
pere dévous, ce fils respectueux, est pris de
ces accés subils, fanlol au milieu du repas,
tantot assis au coin du feu avec sa filletle sur
ses genoux. Pourquoi, sourd aux remon-
trances, aux prieres de son entourage on le
voit se lever loul & coup el sorfir de la mai-
son pour n'y remfrer que lorsquiil se sent en
état. d'affronler les regards des siéns. Je
m'élais figurée, par moments, — tant une
femme gui aime peub se faire d'illusions —
guil était poussé par un aulre senliment.

Quirrité des avances de George, ou des
atlentions d’Allred & mon u'-_-:m‘rl,_?‘il eraignailb
de ne pouvoir se conlenir, quil se'retivait par
crainle de laisser éclater sa jalousie aux yeux
de lous. Je croyais cela, mais je vois main-
tenant que ce qui le f{aisait agir dune facon
si bizarre, si incompréhensible c'est quiil sen-
tait approcher une de ces crises pendant les-
quelles il n'élait sans doule pas plus respon-
sable de ses acltions, que nous ne le sommes
des inconséquences que nous comueblons en
réve.

'ai bien peur que vous ne soyez pas au
urant des plus récenls travaux sur I'hyp-
notisme, mademoiselle, 11 est & peu pres r
connu aujourd’hui qu'il est impossible de faire
commetire & qui que ce soit un acle a 'accom-
plissement duquel il n'est pas naturellement
preédisposé. Mais je n'insiste pas. Je ne désire
qu'une chose, c'est de vous épargner autant
que possible foufe soulfrance, tout chagrin.
Puisque tel est volre désir, jé verrai le doc-
teur Bressant...

— Mais vous ne pensez pas qu'il parlage
mon opinion sur le degré de culpabililé de
Lionel

(Lire la suile aw prochuin numéro.)

(Traduit par J. HEYW00D.)
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XXVIIL doux pour ne pas en profiler, et puisque } il eut I'air de ne pas voir notre mouve- Je me contenlai de remarquer, d'ob-

LES ANGLATS EN FORET (suile).*

El, comme il disait cela, je vis dans ses {

yeux passer un éclair que, bien souvenl,

yavais vu briller, et qui, malgré lui, tra- |

hissait l'intensile de sa pensée L.,
Marlin-Numa ajoula

— Et maleré celle admiralion

{ parla de foul aulre chose que de pein-

que ;

mon lalent inspire, dans la forét, je n'ai

pas encore yu acquéreur pour un de mes |

tableaux I...

¢« On ferait mieux de moins me

l'acheler !

¢« On pourrait méme, on devrait, fau- ¢
drait-il dire, en acheler & mon pauvre ;
Philippe, qui lui réellement a beaucoup |

de talent el qui, comme moi, n'a pas ac-
quereur L., ; !

Puis Marlin-Numa roula une cigarelle,
et il nous dit : :

— (Chose exiraordinaire, el qui nous
dépasse, que nNous ne pourrions com-
prendre, en vérité... Ecoutez bien ceel,
mon ami Courville : ) o

« Nous sommes deux peintres... Phi-
lippe et moi gui ne portons pas nolre
nom sur nolre chapeau, qui ne nous dis-
linguons en somme par rien du toub
pouvant attiver l'atlention spécialement
sur I'un de nous... .

« Nous peignons & peu prés le meéme
point de vue..., el je dois dire que Phi-
lippe linterpréle inflinimenl mieux que
moi..., sans vouloir lui faire de eompli-
ments L. ;

Martin-Numaarréta d'un geste son lieu-
tenant qui voulait prolester el il reprif :

— Du tout... du tout... mon ami.., Je
fais une constatation..., et je dis la
chose exacle... Je suis volre chef, mais
vous éles mon maitre L.,

¢ Geei élabli, je conlinue

« Done Philippe, qui est: beaucoup
plus forl que moi..., qui rend mieux le
sujet, a moins de chdnce gue moi aupres
des amaleurs de peinture en plein air ...
C'est ainsi que dabord ce fameux com-

feli- ¢
citer de ma peinlure et d'un- peu plus

e e SV e S

notre réputalion commence a4 s'établir
dans la conirée, restons-y... Peul-éire
trouverons-nous & placer, Philippe ou
moi, un de nos chef-d'ccuvre...

Puis, on changea de conyversation, on

ment, caril se remil & peindre sans pren-
dre une des boites que nous lui tendions,

Cependant le eri de Martin-Numa élait
arrivé jusqu’aux oreilles du touriste qui
passait non loin' de nous, se retourna
aussilot, jela les yeux de notre cdté, nous

server, et je restai la, sans bouger...

Cela ne passa pas encore Inapergu,
car Martin-Numa qui cependant n'avaib
pas une seule fois tourné la léle de mon
cOlé, qui n'avail pas cessé de peindre,
de se lenir devant sa toile, me dit dou-
cement :

— Mon cher Couryville, c¢'est tirds
bien !... Vous n'avez pas eu d'émotion...
Vous commencez 4 vous former..., je
vous feélicite l...

Vraiment cet homme élait infernal, et,
en riant, je lui dis :

— Ah ca! mon cherl.. Veus avez
done des yeux dans le“dos que vous puis-
siez voIir ce qui se passe derriére vous
sans tourner la {éte ?...

Matin-Numa me répondit :

— En tant que peinfre, mon cher, il
faut ouvrir des yeux qui voient clair...,
qui y voienl trés bien et qui savent dis-
cerner ce quil esl nécessaire de ne pas
laisser échapper... Ef en fanl que ce que
je suis, je dois avoir en oulre des
oreilles pour entendre le moindre bruit...
11 faul que je puisse me rendre comple
avec mes yeux de peintre et mes oreilles
de policier de fout ce qui se passe autour
de moi el donl je dois tirer mon profit L...

Il ajouta presque aussitot :

— Ainsi, je vous annonce la venue de
deux nouveaux touristes...

En effet, peul-étre cing minutes aprés,
venanl cette fois en sens inverse du pre-
mier promeneur, nous vimes partailra,
de T'autre cOté du rocher, deux touristes
qui marchaient d'un pas tranquille en
admirant la beauté de la nalure.

I1s jelérent de molre_cdlé, du ¢Olé plu-
tol du rocher sur lequel nous nous trou-
vions, leurs regards ef se mirent & le
contempler...

Martin-Numa nous dif :

Inutile de vous demander du feu...
On nous a vus !.-.

Et il se remit & peindre.

Une demi-heure aprés, nous enlen-
dimes de nouveau les branches séches

mandant Rémondin, puis le garde fo- craquer sous les pas des deux prome-
restier. voire aussi le charbonnier, el en- neurs.

fin cet Anglais el femame, jelerent
sur le tableau de Philippe, de mémes
dimensions que le mien el autrement
hien traité, un coup d'eil rapide el s'ar-
rétérent longuement sur mon chei-
d'ceuvre ... =

— (est que, chef, dit Philippe, —
volre peinture leur plail mieux que la
mienne L.

Marlin-Numa secoua la téle

— Non, mon ami .. G'est que, malgré
eux, ces gens-ld ne sintéressenl nulle-
ment & la peinlure faile par moi, mais a
moi qui fais ecelle peinture L.

Je ne pus m'empécher d'avoir un mou-
vement d’étonnement. I1 n'échappa point
a4 Martin-Numa.

11 me regarda du coin de l'eeil el me
dit en souriant :

_ Vovohs, mon cher Courville, quand
vous habiluerez-vous & ne pas sursauter
commpie ca ... Nous ne sommes plus ici
o la Morgme, mais en pleine forét... Il
ne s'agil pas de macchabées mystérieux,
anx ongles noirs, mais de pochades,
d’études en plein air...

Et il reprit avee bonne humeur :

— Done, ces admirateurs de peinture
slintéressenl beaucoup moins a l'eceuvre
qu'au peintre, el je crois que c'est en-

Sd

o  Dun bond, Martin Numa s'étail retourné et aprés avoir arraché la canne ©
O des mains de son agresseur, lut en plongeait la pointe dans la poitrine O
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ture, de forél de Fontainebleau et de vi-
sitenrs sinculiers et de clients bizarres,
d'Anelais, de charbonnier el de garde-
foreslier... ;

Je me trouvai, 4 quelques jours de
4. encore éteadu sur un rocher, entre
Martin-Numa et Philippe, quand un tou-
risle, jeune encorve, bien laillé, solide,

regarda, puis rTeprit sa promenade et

i s'¢loigna sous bois...

Dans toule cette secéne, rapide dail-
leurs el qui paraissail sans aucune im-
portance, quelgue chose mavail frappé.

D'abord le eri soudain de Martin-
Numa pour demander une allumette, lui
qui parlait & voix plutdt basse... puis je

— Voila I'Anglais et la miss ...

Martin-Numa se relourna vivement et
regarda les nouveaux arrivants.

Il se contenla de leur jeler un con
d'ceil et il se remilt aussitét & son travail.

Les Anglais curent T'air de découyrir
toul'a coup les peintres...

Ils firent un crochet, quitlérent 1la
route sur laquelle ils s’avancaient et
montérent jusqu'au rocher, sur le pla-
leau duquel nous nous tenions, Mar-
lin-Numa, Philippe et moi.

Dans un anglais parfailement pur,
I'homme parlait 4 la fernme.

Celle-ci se contentail pour le moment
d'écouter eb, & grands pas, posail ses
énormes pieds de bloc en bloe, d'aspé-
rité en aspérilé, pour arriver jusqu’a
nous...

[.’Anelais, sa pipe aux dents, s'arréta
derriere Martin-Numa.

La femme s'arréla sur la méme ligne
4 coté de lui.

Raides, immobiles, ils regardaient le
tableau de Philippe et de Marlin-Numa.

L'homme pouvail bien avoir dans les
cinquante ans ; il élait grand, osseux,
rudement charpenlé...

La femme é€lail & peu prés aussi
grande queluieftaillée de la méme fagon.
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que nous verrons, je I'espére, sera digne
de nolre attention...

¢ Pour le moment, la forél
belle pour la quilter; le lemps

esl lrop
ast trop

sVoir IOEil de Police n® 18.
Tons droits de reproduclion, Lraduction el mise & la seéne

réserveés.

- Oni me donne une allumelte 1. {
hilippe el moi nous nous levames |
pour lui offrir une hoite de lisons, mais |

Celte Tois, je ne fis pas de mouvement
brusgue, Je neuns aucun soubresaul el
je fus mailre de mes nerfs...

('CONCOURS MARTIN-NUMA ,

Dans ee feailleton, il fant \

rétablivle mot supprimé [l
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2+ Concours trimestriel (Voir page 11 du présent n® le bulletin .r,‘_rv‘riah

page 7, colonne 4, ligne 7.

mant fer & cheval..., Ia peau élait rude,
tachelée, les yeux bridés et faligués...
On ne savait quel dge lui donner...
Vraiment, elle était trés laide...
Llait-ce la fille on la femme de cet
Anglais 2 On ne savait le dire...
Elle regardail, avancant la iéle, eli-
gnotaul les yeux, un peu myope...

J .

un imperturbable sang-froid

-
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l L’homme, enlre deux bouffées de

pipe, baragouinait quelques mols..,
pidement,

L'Anglaise se confenfait d’incliner la
téle pour toule réponse et de dire :

— Yes... yes !,

Sa voix élait d'une plutot
grave, un peu sourde ; elle n'avait rien
qui rappelit la douceur d'une voix de
femme... C'étail 'organe d'une matrone !

Un timbre de rogomme gu’il était per-
mis de eroire dénaturé par de [réquentes
libations de cocktail, de gin ou de
whisly... :

De méme qu'on pouvail attribuer ce
teint de briques mal cuiles & l'acné ou
a4 la couperose dont malheureusement
sont souvent alteinles celles qui furent
autrefois de jolies et fraiches misses an-
glaises ...

Aprés un moment de confemplation,
I'homme cessant de parler anglais 4 sa
compagne, s'avisa de parler en fancais
avec cel accent particulier et dans ce
sabir qui nous vient d'outre-Manche...

S'adressant & Martin-Numa, il dit :

— Voulez-vous vendre & moi celte ta-
bleau ?

Martin-Numa se retourna et dit :

— Il n'est pas fini ...

Imperturbable, I'Anglais répondit :

— (C'est bon..., je attendais que le ta-
blean il est fini !

11 retomba dans son immobilité, se
mit & regarder Marfin-Numa toul en con-
tinuant de fumer sa pipe.

L’Anglaise aux cheveux cramoisis, au
teint fleuri, campée sur ses gros pieds,
appuyée 4 un bilon recourbé d’excur-
sionniste, immobile, elle aussi, regardait
avec la méme placidilé...

Martin-Numa s'étail remis & son Lra-
vail.

Puis, au bout d'un moment, faisant
semblant de se rappeler que les Anglais
le recarddient, se tourna vers eux :

Iﬂ\'rour} allendez le tablean? — de-
manda-t-il.

— Yes...,, je attends le tableau l..

— Vous y lenez beaucoup ?

— Iy tenais beaucoup..., exirémement
beaucoup ?

— Pourquoi ¢a?

— Parce que je admirai le (alenl de
vous dernierement, el que mon fermme el
moi nous aimons beaucoup la peinlure
francaise... Nous aimons aussi la -foréb
de Fontainebleau ... Et nous ivoulons

-

remporlier chez nous, celle souvenir
agréable ! ‘
— Mais — insista Marlin-Numa — ce

n'est qu'une étude, une pochade, et vrai-
ment ¢a ne vaut pas la peine d'élre gardé
comme souvenir...

— Qui! Quil.. Celte souvenir il nous
plait beaucoup... & mon femme et 4 moi,
el je paie ce que vous demandez !

~_ Dans ce cus, — répondit Martin-
Numa, — je ne demande pas mieux de
vous éfre agréable... Mais je ne puis, en
conscience, vous donner ce ftableau,
pour deux raisons... que vous allez com-
prendre

« Diabord, jai besoin de cetle étude
pour un grand tableau qul doit paraitre
au Salon... C'est un document qui m'est
{rés précieux et je ne puis m'en séparer
quel que soit le prix que vous devriez
m'ofirir !

Je paierai frés bien L.

—— Secondementl, insisla Martin-
Numa, — je ne puis pour ma conscience
d'artiste vous donner un tableau que je
considére comme indigne de ma signa-
ture L.:

— Nous sommes désolés, mon femme
el moi, cependant si vous voulez, je com-
mande 4 vous, un nouveau tableau de ce
point-ci... de cetle panorama..., que vous
allez faire exprés pour nous L.

Martin-Numa répondil :

— (Cependant, monsieur, vous ne me
connaissez pas... Vous ne savez pas qui
je suis l.. Vous navéz nulle conscience
de ma valeur artislique, par conséquent,
un tableau de moi n'a rien qui vous in-
téresse en lui-méme puisque vous voulez
simplement un souvenir de la foréf...
Voici mon ami qui a plus de réputation
que moi, qui a ¢l¢ menlionné au Salon...
qui aura prochainement sa médaille...
dont le lableau est exactement le méme
que le mien...

¢ Vous y trouverez les mémes souve-
nirs de la forét de Fontainebleau...
Pourquoi ne lui achelez-vous pas son
couvre ? ;

L'Anglais fressaillit et répondit :

— Jachelai aussi le fableau de volre
ami ...

Puis, il repril :

i

Voulez
Voulez-vous une avance..., un acomple
sur le prix du tableau?...

— Mais je lenais beaucoup 4 avoir un
tableau de vous !

Martin-Numa répliqua :

— Dans ce cas, ¢'esl me faire un grand
compliment... et je ne puis que vous re-
IMercier...

« Mais je dois vous dire et vous ré-
péter, il m'esl impossible de vous donner
le tableau que je suis en frain de faire...
(C'était vraiment dommage.

— Je puis cependant m'engager 2
vous en faire un expreés, pour vous, du
méme point de vue..., mais cela me de-
mandera plusiears jours et cela vous
cotilera assez cher... car je n'aime pas
aire deux fois le méme sujel !...

Imperturbable, U'Anglais dit alors

— Je vous ai dit que je payais bien, le
prix que vous demandez...

~ Eh bien, nous nous entendrons...
Ainsi donc celte éfade, je vais la [inir

EE L'GTL DE 1A POLICE

qui dit : ¢ Les bons comptes font les bons i exemple, nous serons ici,, mon ami el I

amis »... Yous allez d'abord payer I'étude
de mon camarade... Elle vaut deux mille
Puis, vous me donnerez mille
franes d'acompte pour l'élude que je vais
faire pour vous el qui vous cotilera cing
mille franes l...

Je regardais I'Anglais pendant que
Martin-Numa disail cela, tout en conli-
nuanl & peindre...

Eb je vis que la figure impassible jus-
que-li du sujel britannique eul une lé-
glre grimace...

En ce moment, je pensais

— Il trouve que le souvenir lui cofile
cher !... Que la peinlurve francaise qu'il
aime lanl se paie [rés bien |,

Mais il dil & Martin-Numa qui conti-
nuaif 4 ne pas regarder : °
Yest entendu..., je vais vous payer
les deux mille franes de l'étude de volre

De tous
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ebtés autour de nous surgirent des individus habillés en ouvriers O |
qui donnérent Uassaut du rocher .C O O C
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aujourd’hui et d'ici quelques jours, je
me
vous, prise de ce rocher...

remetlrai a faire une étude

— Quel jour? — demanda I'Anglais

avec insistance.

— Mon Dieu!... Dans deux, Lrois

JatEssie

— Combien de temps vous [aul-il pour

le faire ?

— Deux, trois séances environ...
— ('est trés bien... C'est entendu !..
vous un engagement avee moi ...

[ eeil de Martin-Numa & eeclle propo-
sition se brida quelque peu....

Je pouvais le voir, moi qui maintenant
me trouvais i coté de lui...

Et je crus lire dans ce froncement des

sourcils et des paupitres une ironie in-

lense... e :
Marlin-Numa, {rés simplement, Tepon-

dit & I'Anglais :

— En France, nous avons un proverbe

pour

1 ami... el les mille francs pour mon étude
i que vous allez commencer ces jours-
Cl...

11 tira de sa poche un earnel el ajoula :

— Je vais vous faire une cheque sur
une banque ot j'ai des fonds, parce que
généralement, on ne se promene pas
dans la forét avec des banck-notes plein
les poches ...

Martin-Numa, lout en confinuant de
peindre, comme s'il n'avait pas de temps
a perdre, 'interrompik :

— Ne vous donnez pas cefle peine
d’éerire un chéque... Nous n'avons pas
I'habitude, dans les arts, de*nous servir
{ de ces papiers...

¢« Les tableaux se paienf aux arlisles
en argent, en billets de bangue... Ils

Lt sans vouloir vous faire offense, puis-
que J& ne vous connais pas, veuillez ne
pas prendre pour désobligeanle cette

n'enlendent rien au trafic des chéques... ;
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moi, avee nos meémes études...

« Apporlez trois billets de mille franes,
vous en donnerez deux & mon ami, vous
¢n réserverez un pour moi el vous em-
porlerez la loile de mon camarade...
avec la promesse que j'en ferai une pour
VOIS Tt

L'Anglais dit :

— Clest bon..., demain je reviens aves
mon femme, ici, je vous apporite lar-
gent, el ca ira comme ca... tres bien L...

— Enlendu ! — fit Martin-Numa, — A
demain ..

Les Anglais se relirérent, 'homme
marchant devant, la femme lui emboitant
le pas...

Quelques instanis aprés, ils repre-
naient la roule qu'ils avaient quittée
pour venir jusqud nous et ils s'éloi-
gnaient assez rapidement...

Mais je vis passer, derriere eux, sur
cetle méme roule, ce promeneur qui
marchail & quelques pas de distance
de notre rocher, au moment ou Mar-
tin-Numa éprouva le besoin de réclamer
i haule voix une allumelle, bien que sa
cigaretle ne fal pas éleinte ...

CHAPITRE XXIX

ROCHER,

SUR LE

Martin-Numa m’avait dif :

— Venez done, mon cher Couryille, ce
sera probablement inléressant, ne man-
quez pas le speclacle que ces anglais
vonl nous offrir...

On sail que je me garde de décliner
une invitation de mon ami.

Comme il ne m'invile gu'a coup sur,
quand quelque chose d'intéressant esl
en perspeclive, je me rends loujours avec
jole a4 sa convoecakion,

Et le résullat du rendez-vous dépasse
le plus souvent mes espérances,

J'était done venu, comme il m'y enga-
geail le retrouver aux environs de Fon-
taineblean chez nolre ami commun,.

Martin-Numa m'emmena en forél a
I'endroit par lui choisi, ot les anglais
devaient le rencontrer...

Nous élions done installes a
des grands arbres.

Martin-Numa et Philippe se tenaiznt
devant leur fableau, el peignaient : moi,
j'étais assis & méme le rocher, mon appa-
reil de pholographie & coté de moi, et le
pied en cuivre, i fubes renfrant, encore
étendu et posé loul preés,

Lhenre fixée pour le rendez-vous des
anglais ne farda pas & arriver.

Les touristes se présentérent avee
peine quelques minules de retard.

L.e orand anglais etail, comme fou-
jours, accompagné de l'anglaise rousse
aux yeux clignotants:

I1 avait ainsi qu'il convient sa pipe au
bee, el il nous envoya dés qu'il fut prés
de nous, un gullural et bref bonjour,
auquel nous répondimes simplement,

L'anclais se planla, comme d'habitude,
derrviere Martin-Numa, le regarda faire
sans rien dire.

Sans doule il altendail que le peinlre
lui parlit, on s'arrétit de travailler.

Martin-Numa de son edté semblail aun
contraire allendre les paroles de son
acheteur.

11 peignait posement sans parailre se
douter que guelqu’un le regardait faire,
que ces deux individus se tenaienlt pour
ainsi«dire sur son dos.

Enfin l'anglais, n'y tenant plus, au bout
d’un moment, demanda :

— G'éfait fini cel tableau?...

Martin-Numa répondit avec le plus
orand calme, sans se déranger :

— Voild: = Glest fini ta:

Je pouvais done emporier ?
- Si vous voulez...

Martin-Numa donna encore denx
irois coups de pinceau puis s'arréta.

Alors l'anglais tira de la poche de son
veston un assez gros porlefenille et il
compla six billets de cing cents francs.

Martin-Numa s'élait levé,

Sanshéle, ilessuyases pinceaux, el pen-
dant que l'anglais complait ses billets il
graftfa sa palette ;la remil dans sa boile...

Puis il se frotta les mains.

Enfin il prit les billets que lui tendait
'anglais.

Il les wvérifia, puis les mit négligem-
ment dans la poche de cOté de son ves-
ton de velours, comme un simple mon-

l'ombre

ou

-2 vous — dit-il

I anglais, appuyé sur son gros bilon

insislance que je mels 4 exiger le paie- { recourbé s'étail mis & examiner plus at-

{ ment en billets de banque... Demain, par ' {entivement le tableau.

> |

démasque des bandiis en forét, obtient d’eux TROIS

7
MILLE FRANCS et (es met en déroute
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DANS LE NORD

OUVRIER PEIGNEUR MORTELLEMENT BLESSE
PAR SON FRERE. — Au comws d’une promenade qu'il
faisait en compagnie de sa maitresse, un jeuns peigneur de
Roubaix, Jules Hennebelle, a été mseailli par son fréve,
Goorges, dangereux repris de justice, qui était accompagné
de trois apaches.

Roné de coups par son frére, JﬁIcs Hennebelle, regut

ensnite cing conps de coutean ef allait avoir la téte écrasée
sur le pavé lorsqu'il fut sanvé par sa maitresse qui énergi-
quement écarta les bandits. %

La scaur du menrtrier étant accourne et lui ayant reproché
ga conduite fut# son tour rouée de coups et n'échappa aux
mains de son frére gue grice & 'intervention des agents gui
’arrétérent.

ROUBAIX.

J . |
L’ECHELLE D'UN PUITS DE MINE SE DETACHE
S0US LE POIDS DE DEUX HOMMES, — Au moment
oi le chef porion Davaine et V'ingénienr Lesurgues deseen-
daient dans la fosse n° 7 des mines de Dourges, I'échelle
gur laquelle ils se tronvaient, se détacha des sommiers, les
deux hommes furent précipités dans le vide. M. Lesurgues
8 618 gridvement blessé et lo porion tué net. NORD.

i

i Y - il

UNE FEMME VERSE DE LA GRAISSE BOUILLANTE
S§UR LES YEUX DE S0N MARI ENDORMI — Rue des
Passerelles, 4 Dunkerque, Ia femme Outfers qui ne vivait
pas en bomnne intelligence avec son mari, lequel rentrait
tous les jours ivre et la maltraitait en présence de ses
eniants, fit chauffer un pot de graisse et quand il fuf en
gbullition, elle la vida sur les yeux de l'ivrogne qui s’était
endormi. Celui-ci réveillé par la douleur essaya de se lever
mais devenu complétement aveugle, il ne put qu'appeler an
seconrs ef faire arrdte

L L%

RS B e i L

DRAME CONJUGAL. — Un tenancier (’estaminet de
Lens, Butez-Gruchery, ayant appris que sa femme qui ve-
nait de qnitter le domicile conjugal g'était réfugi€e chaz son
amant, un sienr J.-B. De Greef & Henin-Lietard, achefa un
revolver et alla les retrouver, A peine fut-il entré qu'il
apercut sa femme et son amant ooenpés 4 prendre du café.
Furieux, il tira d’abord sur linfidéle, lui fracassant Ia
michoire ot blessa ensuite son rival 4 T'épaule, avee lequel
il dut engager un corps & corps. Aprés quoi, le meurtrier
g'est enfui en proférant des menaces. On le recherche.

LN,

ETRANGLEE EN TRAVAILLANT. —
du boulevard Faidherbe, 4 Armentiéres, une jeune étaleuse,
Angele Damelincourt, 14 ans, s'étant trop approchée d'un
arbre de transmission, a eu le cou enronlé par une cravate
de lin. A ses cris, ses compagnes effrayées, au lien d'arréter
Je métier prirent Ia fuite et quand elles eurent repris leur
gang-froid et revinrent pour la délivrer, il éfait trop tfard.
La malheurense était éiranglée contre 'arbre de fransmis-
sion. ARMENTIERES.
ENTRE MINEUR ET CABARETIER. — Au cours
@'une discussion Francois Matel, igé de 47 ans, cabarefier
an village de Mériconrt, a déchargé son fusil sur un mineur
Léonco Deballe, Celui-ci atteint en pleine poifride est
mort sur e conp. Le meurtrier a 616 arrétd. ARRAS.

_

v

11 regardail aussi le paysage.quil re-
présentail, faisail des comparaisons, si-
lencieusement, cherchant évidemment &
voir des différences, a établir des poinls
de repere, a vérifier exactitude. du
rendu,

De son cOté langlaise & la lignasse
pousse faisait de méme pour le lableau
de Philippe.

Comme son mari, elle s'appuyail aussi
4 som balon de montagne, el se livrait au
méme examen, aux mémes comparai-
SOILS,..

On eul dit qu'ils tenaient un role dans
une pantominie.

Nous les regardions tranquillement in-
différents.

Ce jeu siléncieux durait déja depuis
un cerlain temps.

Philippe;, impassible suivait des yeux
P'anclaise qui étudiait son tablean, en
détail.

Marlin-Numa, pendani que langlais
examinait le sien, tranqguillement, rou-
lail une cigarette, ot se préparail & I'allu-
mer, laissant son acquereur ‘examiner
tout A son aise l'eeuyre qu'il * venait
d'acheter.

Les anglais continuaient & étudier leur
acquisition.
Mais tout en regardant les toiles, ils
¢herchaient évidemment du regard, au
loin dans la forét, fouillaient les sentiers
qui eontournaient le rocher, comme s'ils
S'atlendaient & y voir apparailre quel-
que chose.

Marlin-Numa, lui, comme détaché des
affaires de ce monde, et sir que la cri-
tique exercée par ses acquérenrs insu-
laires ne pouvaib trouver Lrop a redire
3 son ceuvre, leur donnait tout le loisir
d’étudier sa peinlure.

Cependant il suivail, Tui aussi le regard
des anelais el avee eux, il cherchail sous
les arbres, et pour ainsi dire, dans les
recoins A Uabri derriére les rochers voi-
8ins. :

11 vit alors passer un ou deux touristes,
non loin de Lendroit oit nous étions
placés ; il vil passer aussi A peu de dis-
{ances un ou deux gardes forestiers...
quelques bicyclistes filaient sur la route.

el des bficherons se rendaient a leur
coup .

Les anglais apercurent également ces
promeneurs. :

Mais on ne pouvaib dans ces appari-
tions rien voir que de irés naturel.
Il n'y avait nullement lieu de
élonner.

('était, en somme, la vie habituelle de
la forét, et nul ne pouvait y voir quoi
que ee soit d’inaccoutumé, d’insolite,
pouvant amener la moindre surprise,
méme [aire nailre le plus petit soupeon.
Mais voici que dans le lointain, & un
{ournant que l'on apercevait par la clai-
riere, Marlin-Numa vit toul & coup, au
{rop d'un bon cheval, s'ayancer sur la
route menant au pied du rocher une voi-
ture dans laguelle se- trouvait le brave
commandant Remondin, qui n'aimait pas
la peinture...

Depuis quelques jours,
apercu le commandant. :

Mais ici encore, rien ne pouvait rendre
suspecte la présence aujourd'hui, & cette
heure, de l'ennemi des peintres.

Certainement, cet excellent homme ne
viendrait pas sur le rocher protester con-
fre 'achat que venaieni de faire les an-
olais... :

D'ailleurs cela ne le regardaif pas, cha-
cun étant libre de dépenser son argent
comme il T'entendait.

L'anglais ayant sans doule A ce mo-
ment suffisamment examiné le paysage el
le tableau, suffisamment établi les com-

g'en

il n'avait pas

paraisons se monira décidément satis-
f2it de son interprélation, enchanté du
rendu. .

11 se redressa.

9a femme, qui reproduisail
fit de méme.

__ (esl trés bien, — dit l'anglais. —
Vraiment tres bienl.,.. Je crois, en
voyant votre tableau, que jai aussi un
morceau de la foréf!..

— Yes — fit I'anglaise yes.

Martin-Numa sinclina et dit :

__ Aucun compliment ne peut m’éfre
plus agréable ... :

L’anglais se pencha encore une fois sur
le tablean et dif ¢

—_ Mais, vous avez oublié de signer !

__ Est-ce bien nécessaire ?

— Iy tiens absolument l... El méme,
je crois que vous pourriez me faire une
pelite dédicace...

— Une dédicace ! —

ses gesles,

se réeria Martin-

— Yés!
_ Mais jamais on ne met une dédicace
un tableau qui est vendu.
Moi jy tiens beaucoup.
— Cela ne se fait pas.
L'anglais insista :
— Vous ferez exception pour moi... Je
fiens A la dédicace. Par exemple vous
meltriez « Bon souvenir de Fonlaine-
blean, 4 Mr. Jameson »
Est-ce bien ulile ?
Absolument,
El il ajouta :
- Jestime que c'est plus logique el
que cest presque nécessaire...
— Comment cela.
_ Jexplique : En effet, je vous ai

donné pour votre tableau deux mille
franes et mille francs pour votre cama-
rade... Or, franchemenl, volre tableau

vaul beaucoup plus fue cela...

— Il se peul...

— Si donc vous me le donnez &
prix-1a, je puis considérer que vous me
faites un eadeau, et quand on fail des
cadeaux de ce genre, on meb loujours
dessous, une dédicace... ¢

Martin-Numa regarda 'anglais du coin
de I'wil, et je vis sur ses levres un sou-
rire s'esquisser...

Cependant, il s'inclina et dit :

— Qula cela ne fienue, je vais dong
vous Taire une dédicace sur le tableau.

Vous aussi, Monsieur le camarade
— dit l'anglais & Philippe. — Mettez-moi
une dédicace, vous me ferez grand plai-
sir L.

Philippe de méme, ifflant son c¢hel,
s'agsit sur son tabouret.

Tous deux commengérent avec un pin-
ceau mince f écrire la dédicace dans le
coin du tableau...

Pendant que Marfin-Numa et Philippe
sappliguaient & tracer les lignes, qu'ils
étaient penchés sur leur loile, tout @
C.ou]i's,. Panglais poussa un eri rauque, au-
guel répondit la voix de langlaise aux
cheyeux roux...

Presque en méme lemps,
'anglaise allongeaient leurs
tons recourbés de tourisles.

Ils les abatfaient sur les épaules de
Martin-Numa et de Philippe, cherchan!
4 acerocher les deux peintres par le cou,
paur les tirer vivement en arriere,..

Mais Martin-Numa d'un bond s'élait re
dressé, s'élail tourné.

La canue de l'anglais se frouva arrélée
par son bras gauche levé brusquement.

De la main droile, il saisil cette canne.

D'un coup brusque, il 'arracha des
mains de Yanelais el d'un second mouve-
ment, il enfonea comme une baionnetie
la pique dans la poilrine de son agres-
seur qui, surpris, ne satfendant pas 2
celle défense solide el adroile, chancela
et roula du haut du rocher en bas...

Philippe, lui, cependani mangua son
coup de défense, sa parade...

11 fut accroché a l'épaule par la canne
de l'anglaise.

L'anglaise violemment firait toujours
en arriere le détective peintre.

Elle I'efit probablement fait tomber si
Martin-Numa, d'un bond n'avail sauté i

ce

I'anglais el
grands ba-

colé de la femme aux cheveux roux !
Deux coups de poing lancés adroile-

ment, 4 faire envie au plus fort boxeur
de sa Majeslé Edouard, produisirent ce
phénomeéne de faire faire & l'anglaise une
cabriole... de lTui ensanglanter la figure,
d'envoyer voler au diable sa casquetie
de ‘drap et la perruque qui y élait acero-
chée...

Tout cela dura quelques secondes a
peine.

Mais, de tous les cdtés du rocher sar
lequel nous nous Lrouvions, surgirent des
individus habillés soil en cyclistes, soil
en tourisfes, soil en gardes forestiers,
qui se précipitérent avec une ardeur
merveillense a I'assaut du rocher...

Ces gens voulaient a toute force s'em-
parer du Roi des détectives, lombé dans
un nouveau guel-apens, ecroyaienl-ils...

Et une nouvelle bataille s'engageait...

Martin-Numa, naturellement, avait en
vent du coup monté et jamais on ne le
prenait sans verl...

L'anglais Pavail bien vu & ses dépens...

L'anglaise qui dégringolait sans per-
ruque, sans casquelte et fort mal arran-
gée s'en serail probablement aussi
rendu comple, si presque aussitof elle
n'avait pas été jelée en bas du rocher,
sans connaissance, elle, les jupes relevées
el montrant son costume d’homme, sous
son attirail d’anglaise exolique... !

L.a victoire restait done, pour la pre-
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Le coup élait déjoué, el maintenant il
se tenail sur la défensive, car il élail cer-
fain que les pseudo anglais ne Pauraient
pas altaqué, de fagon aussi hasardeuse,
s'ils n'avaient complé sur un prompl se-
COurs.

Les assaillanls étaient en nombre en
effet, ils accouraient dix ou douze & peu
prés, bien résolus, bien décidés.
Dans quelques secondes, ils tombe-
raient sur nous, et fatalement, sous le
nombre les défectives devaient succom-
ber, et moi-méme par conlre avec eux...
Philippe et Martin-Numa cependant les
regardaient venir en souriant,

[ls tenaient en main les durs batons
arrachés aux anglais, et moi je m'élais
armé de mon trépied en cuivre, prél, ma
foi, & m'en-servir comme d'une frique et
it prendre ma part dans la hataille...

Le premier assaillant qui arriva 2
hauteur du rocher, sur cette sorte de pla-
teau ot nous étions installés, regul un
tel coup sur la tempe, du baton de Mar-
fin-Numa qu'il s'en alla rouler en arriére,
renversanl un de ses camarades qui le
suivaif...

L'assaul, pour cela, ne ful pas moins
ardent.

Ces gens se croyaient yraiment stirs de
la victoire, et poussaient déja des cris de
triomphe...

Leur coup étaif bien préparé.
Noug n'étions que trois conire
bande d'une vinglaine d'individus.
Nous élions cernés... loin de toul se-
cours...

Nous
ment.

Mais quand les premiers assaillants ar-
riverent en masse a la hauteur du pla-
teau, et allaient nous déborder,” des
coups de sifflets tout & coup refentirent
sur les chemins avoisinants.

Alors des fourrés d'alentour, des sen-
tiers, conduisant iei, el semblant méme
sortiv des entrailles du rocher, appari-
rent des charbonniers, des gardes fores-
liers et des paysans qui se ruérent & I'as-
saut de leur eolé.

Mais eux alors cognérent tant- qu’ils
purent sur les gens qui essayaient de
s'emparer de Martin-Numa L.

J'avais reconnu lh, Prosper ef sa bri-
gade... !

QOuelques coups terribles furent échan-
oés, Il y eut une bataille assez longue,
le revolver parla; pendant plus d'un
quart d’heure, une mélée épouvantable
eu lien.

Martin-Numa de son coté, et Philippe
¢t moi, nous faisions bonne besogne el
nous défendimes absolument le plaleau
que ne purent gagner les bandits,

Puis, il y eut dans I'ardeur de la troupe
des assaillants comme une détente... que
suivit bientdot une panigue...

Les bandifs qui eroyaienl surprendre
Martin-Numa, se voyaient: surpris.

1ls se trouvaient maintenant entre deux
feux, et comprenaient le danger de leur
situalion.

Maintenant ils nlallaguaient plus, en
gens sirs de la victoire.

Ils se défendaienl en gens qui se seh-
tent perdus.

Sondain, tout & coup, des sifflets, mo-
dulés d'une certaine fagon retentirent.

Comme par enchantement, lous ces ban.
dits abandonnérent la lutte el cherché-
rent & fuir.

[l y eut alors nne poursuile effrenée,

Les gens de Martin-Numa voulaient &
toute force eaplurer quelques-uns d'en-
tre ces bandils, mais les ronflements de
moteurs puissants nous apprirent que
les bandits venaient de s'échapper dans
des automobiles cachées tout prés,

La bataille finil ainsi.

11 ne resta plus enire les mains des
agents de Martin-Numa que des {rigues,
des lambeaux d'habils, des casquelles, Ia
perruque rousse de l'anglaise... eb aussi
les trois mille franes!!L..

—— (est un des combals — me dit Mar-
tin-Numa plus tard — un des rares com-
bats ot le vaingueur trouva tout béné-
fice, ne dépensa rien el n'encaissa pas
getlement des coups, mais aussi la forte
somme L.

Prosper cependant grimpa auprés du
roi des Déteclives :

— Vous n'avez rien chef ? — demanda-
t-il vivement — Pas blessé ? Rien 2...

Martin-Numa se mit & sourire :

lenr

étions  perdus vraisemblable-

(Lire la suile au prochain numéro.)

miére manche, encore une fois & Martin-

Numa.

Numa.
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LE SECRET DE L’ENFA

Grand Roman de Passion (suite)

PAR PAUL ROUGET

DEUXIEME
v
MESSAGER D'ESPERANCE (Sitile).

PARTIE

— A lrois lieues enyiron.

— Bien.

» Maintenant, qui nous garantit l'au-
thenticité du récit que vous avez fait ?

— 5i vous le voulez, madame la com-
tesse, dans vingt- l||h‘l["L. heures yous au-
rez la preuve que je ne vous ai pas menti,

Yvonne, 4 qui les doules émis par sa
sceur causaient de lirritation, demanda :

— Le bilicheron qui a pris soin de.
I'enfant... est pauvre, avez-vous déclaré ?

— Oui, mademoiselle... et pourlant,
grfce 4 lui, jusqu'a ce jour le pelit n'a
manqué de rien... Il I'aime beaucoup, el

ce lul sera un gros créve-coeur, assure-
ment, de le laisser parlir.

[.Le braye homme !... Vous ne lui
avez rien dit?.,. 11 ne s'atlend pas a
notre visite ?

Non, mademoiselle... J'ai eru devoir
agir avec la |11n.‘% grande discrélion...
Clest 4 peine si jai allusion a des

personnes qul... peut- étre... s'intéresse-
raient 4 son fils d'adoplion.
De sorte ?
- Qu'il sera extrémement surpris de
vous voir, oni, mademoiselle.

Pelirol, qui n'avail aucune raison pour
demeurer plus longlemps, fit vers la
porte un pas de relraite.

— Mesdames... dil-il avec un
obséquicux, enchanté si j'ai pu vous
ulile... el croyez-moi toujours
humble serviteur.

11 sortit.

A peine avait-il disparu gqu'Yvonne i
qui la réserve a elle imposee élail une
souffrance, se laissa tomber sur un sieége
el, dans une détenle soudaine de ses
nerfs exacerbés, elle se prit a4 sangloter.

Comme la“douleur, la joie, elle aussi,
parfois fail mal.

En vain Madeleine essaya une fois en-
core de la ramener 4 plus de calme.

— Laisse-moi, je te prie... J'ai la con-
viction qu'Antoine a dil vrai... Je ne
m'explique point f(a défiance 4 son

égard... Ne sail-il pas... au cas ou il nous
aurail trompées... qu'il nous est toujours

salut
élre
volre

facile de le refrouver... Eb puis, gu'im-
porte... ce n'est pas ce malheureux qui
m'oceupe... Avant lui, au-dessus, de lui, il

a la Providence... Clest elle _qui me
rend mon enfant... Demain soir je le
verrai... je le tiendrai dans mes bras.

» Mon enfant... tu enlends, Madeleine !

» Et puis... il y a quelqu'un que je
vais rendre heureux... bien heureux...
sans qu'il sache, hélas ! exaclement &
quoi il doit son bonheur... quelgu’un que
j'oubliais...

Elle s'élail redressée soudain... el son
regard se posail sur le cadran de la pen-
dule, dont les aiguilles marquérent Ia
demie de quatre heures

— Quatre heures et demie... jai le
temps encore... murmura-t-elle... merei,
6 mon Dieu.

Elle entratnail sa sceur a qui elle ex-
pliguait :

" Maintenant, je ne veux plus que
Maurice parte... 1l faut qu'il reste... Je
vais faire porler tout de suite, par Ger-
main, un mot & son domicile... Il devait
pt'r-ndm le rapide pour Mars r:lllc ce soir,
4 huil heures.

» Il ne le prendra pas.

» Non.., non, ee n'étail pas possible
qu 1} s'¢loigndl ainsi, 4 tout jamais,

— Vois-lu, j'en serais morle.

Le bonhcur, dit-on, rend égoiste.

Yvonne ne se douta as un instant des
fortures atroces qu'endurait Madeleine...
Madeleine qui lui souriait... mais du sou-
rire qu'ont les martyrs.®

Ce ne fut que ]orsq:_lc les deux sceurs
eurent regagné la chambre de la jeune
fille ot la comtesse, livide, dut s'étendre
sur une chaise longue, ce ne fut qu'a ce
moment seulement gqu'Yvonne eut cons-

*Noir I'OEil de Police n® 18.
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} cience de la peine de la pauvre femme.
Elle la devina, profonde, Llerrible.
Elle se senlil coupable,

El doucement,

0 ses bras

— Ah ! pardon...

» Ma jole me J.nmul dublier..

» 1l ne faul pas m'en vouloir.

» Clest a Arlelfe... clesk & ton mari que
tu penses, n'est-ce pas ?... !

» Seule, je refrouve mon enfant.

v L puis... comme si ce. n'élail pas
assez de bonheur voiei que je parle de
garder Maurice preés de moi.

» Non, je ne lui écrirai pas... Je le
laisserai parlir... 11 n'est pas juste que
I'une ait toules les féliciteés, 'autre toutes
les douleurs en partage.

' J& resteral preés de loi.. je ne te
quilterai jamais.
» Nous éleverons Hugues... il sera
l'Ji_:i.J’c fils & toules deux:
y Madeleine, dis-moi que tu veux

lllcn ? Mais déja la faiblesse de la com-
[esse élail loin.

Elle eul honte de s'yv élre abandonnée,
b, quiltant la ehaise-longue, elle sarra-
cha doucement 4 l'élreinle de sa sceur
qu'elle pril par la main, pour la conduire
devant un petil bureau en bois des fles.

Li, elle la forga & s'asseoir.

Yvonne...  €cris. ‘a4 Maurice...

I'exigze.

v Dis-lui, puisqu’il me
que Dieu,

je

croit ecoupable,
dans sa miséricorde, ma fail
découvrir la refraite de mon enfanf...
» Dis-lui que, désormais Lu n'as plus
aucun molif pour refuser de devenir sa
femme.
Ll comme
core .
Eeris... toul de
telle est ma volonté.
La mére du pelit Hugues obéit.

la jeune fille hésitait en-

suile, Yvonne...

Cependant Peltrot ayant guitté I'hotel,
s’en allail au long de P'avenue du Bois,
téte haule, sifflotant le refrain d'un air
en vogue.

11 rayonnait.

Cerles, il n'avail jamais doubé du sue-
cés de sa démarche auprés de la com-
tesse Lackau el de sa sceur... Mais toul
de méme, il ne croyait pas que tout se
serail passé ainsi, sans la moindre ani-
croche.

I1 élaib comme grisé.

Deux mille franes en poche... ¢f dans
quelques jours, plus du friple, sans
doute... & aucun moment de son exis-
tence... le misérable n'availl eu uue¢ pa-

reille somme i sa disposition.

Maintenant, il allait falloir aviser sins
retard, repartir immédiatement pcur
Chélilon-sur-Seine... se tenir & proai-
milé de la cabane de Tournier, afin de
guelter arrivée de la comlesse et de ma-
demoiselle Yvonne, el de faire... aussitol
apres leur départ... irruplion chez le che-
mineau,

La confiance a des limites... surtout
celle que nourrissait I'ancien domestique
pour son complice.

Dés la nuil done, lui, Peltrot, repren-
drait le train pour la Cote-d'Or.

Tournier allail étre rudemenl -surpris
de la rapidité avec laquelle les événe-
ments se précipitaient.

Le chiendent, c'était de frouver un
prétexte plausible pour motiver... pupres
de Julie... ce nouveau déplacemer!

Bah ! il n'élait pas embarrassé pour si
e !

Tout de méme... bien gu'elle n«
plus guére a redouter, il élait nécesssire
que la malheureuse gnorat histeire de
la substitution d'enfant imaginée par son
indigne amarnt.

Non diable !

[l

prenant sa sceur le}si

pardon; ma chérie. I

Certainement elle ne prendrait pas la
chose par son bon cOlé.

Il y auraif du grabuge.l

Heurensement 1l s'alarmait & tort.

C’élait sottise de se mellre ainsi mar-
tel en téle l.

Quel soupgon pouvait effleurer I'esprit
de Julie ?

N'avait-il pas annoncé a cellesei que
Catherine Lauger 1’F!t|':(‘_'.nm‘ni!. dans un
mois, le p('!fi Guslave & Paris.

DYici 14, dame, il Cnulv ‘ail. beaucoup
d'eau sous le pont.

Or, comme la Iv111|1i"1"1|t|u' élait lourde
el qu'il avait bien mérité apérilif qu'il
allait s'offrir;, Anloine entra dans le pre-
mier café qui se présenta a vue.
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Le soir méme; il annong ) Julie I{U il
:tait sur le point de réussir A se placer,
enfin, dans un chiteau, ‘n province.

Uiie place magnifique !

Il devait, sans plus tarder,
démarches nécessaires.

Vraisemblablement son absence serail
de quaranle-huit heures,

Llle ne répondit pa

Une affreuse angoisse poigna le coeur
de Julie el elle songea :

Mon Dieu... ¢est un crime
qu_'il va commellire,

‘Dans la toge de la r‘umwrfrc, Antoine
Pellrot, une derniére fois, recomman-
dait :

— Surtoul, s'il vient des lettres, ma-
dame Morland, ne les remeliez pas 4 ma
femme !

faire les

CIcore

VI

FACE A FACET

Le facteur !
Bon... bon...
la table.

L'homme obéit...

Puis il s'éloigna.

La voix qui avait répondu a son appel

s'élail L,]L.\LL, du coin :.rl.}alm' tout aun
fond de la loge ofi Céline, la fille de la
mére Morland... en Pabsence de celle-c i,
partie aux p:n\mrlrn pour le repas de
midi... achevait de faire le lil.

Ouand la jeune fille eul lerminé — ce
qui ne fut pas long — elle revint an mi-
lien de la piece, I)Il[ le courrier on le fac-
teur l'avail 'h]maé

Il n'était pas lourd, ce courrier, com-
posé de deux lettres lout :,unp[emr‘nl

Céline les examina.

1l y en avait une pour le tailleur du
second... une aufre, timbrée de Chatil-
le_m—.s_m'—huim: (Cote-d'Or), pour monsieur
Antoine Peltrot.

En s'en allant, la mére Morland avait
complétement oublié de répéler i sa fille
la recommandation que lui avait faite son
locataire, la weille au soir, avant de
partir.

De sorle que Céline.., une brunette de
seize ans aux yeux espiégles, au minois
chiffonné... songes

— Je vais monter ces lettres immédia-
tement.

... Pensée que, aussitdf elle mit 4 exé-
cution.

posez le courrier sur

Quelques minules plus tard, aprés
avoir donné au ftailleur du second la
leltre qui lui était destinée... la jeune

fille frappa & la porte de la nmnﬂartlv oe-
cupvn par le faux ménage.
Entrez... dit une voix, a linlérieur.

L,elme vit une clef i la serrure. Elle
la tourna. La porte s'ouyrit,

— Clest une lettre que le
d’ a[ipnrim‘ madame Julie.

Une leltre

'I‘uu!. de suite la malade
Lrembler.

Dame, dans la mansarde, on n'en rece-

rail pas souvent, des letires.

Sans doute, "celle-ci venaik
f.“.1-:.111_r__ru—l_)illicr.

- Mais alors si Catherine
éerivail.,. c'élail que... lIa-bas...
sait quelque chose d'anormal.

Quelque chose de grave.

Et cela au sujet de Gustave.

11 allait plus mal.., il était mort peut-
élre !

Les yeux de la malheureuse eurent sou-
dain une lueur de folie.

Et; sous Iumam' de l'afireuse’pensée..
dune muin febrile, elle décacheta
leflre sans i1nbine en avoir
suscription.

facleur vient

s'élait mise i
de la

- Lauger
i} se pus-

la
regardé -la

DE IL.A POl.ICE
danslaBourgogne, le Lyonnais
le Centre et la Vallée du Rhone

EVASION DE LA CORRECTIONNELLE. — André
Maitre, qumque figh de 20 ans, est un cheyal de refour,
familier de [a correctionnelle, davsn* laguelle il remnorh
un certain nombre de condamnations ; il vient de jouer un
bon four 4 ses juges. A I'issue d'une sentence, il se méla 4 Ia
foule des témoins et g’éclipsa discrétement avee dix mois
de prison sur la planche. On le recherche, LYON.

Lﬁ FFMI\'IF A OREILLE COUP::.E — TUne clnpetlse,
Rose Doublé, femme Delaage, prenait un verra avee Vami
d'une de ses voisines dans un bar voisin de sa maison lors-
que celle-ci Adrienne Targon qui les apercut croyant & une
infidélité de son amant, s'élanca sur la * clapeuse , lul
prit la t8te & denx maing et d’un terrible coup do dents lui
coupa net l'oreille, Une enquéte est ouvetle ST-ETIENNE.

ABANDON D’ENFANT.
ayani re¢n un seconrs d’ uqh
est venue pour la remercier
fillette rl.,J\e de trois mois ef n ensuite dlspm‘ll

~Oue pauviesse inconnue,
g jenne institntrice d'Annonay,
bandonner devant sa porfe, sa
ANNONLY

UN FOU ﬁS‘SASSlN‘ — A Ollionles, prés de Tonlon,
un boulanger, Jean Girand, ayant vonln meitre un ferme
anx exceniricités d'on panvre fon, de nationalité italienne,
gui cansait du seandale dans la rue a en le crine fendu d'on
conup de B‘li’lth‘!qlle et est mort sur le champ. OLLIOULES,

UNE MEPRISE. — Un matslot & anglais croyant monter
4 son bord, pendant Ia nuit, est monté sur le vapeur alle-
mand Skutari, ot il & %6 passé 4 tabae par les hommes ds
quart., Denx gardiens de la paix requis ont trouvé le blessé
conché sur le parapet. Le commissaire central a ouvert une
enquéfe, MARSEILLE

GUET- M’ENS — Un onvrier vﬁrriar. Vmceut Tin tari,
cansait chez lni accoudé 4 sa fenéire, rue Figuier de Cassis,
aveo sa ieune fiancée Rose Imperato, lorsqu’un groupe de
quatre individus qui passaient se mirent 4 les insnlter, dé-
fiant le varrier de descendre dans la rue. Celui-ci ayant en
1a tort de répondre & leurs provocations, voulut descendre,
Mais & peine arrivait-il dans le couloir qu'il s’affaissait
frappé mortellement de trois conps de contean. Un des
agresseurs Castaldo Calavité, 45 ans, a &8 arrétd. Les
autres sont recherchés. MARSEILLEM_

AGRESSION A MAIN ARMEE. — Un marchand de
fromages de Favean (B.-du-Rh.), revenant de faire sa
tournée aux environs, monté dans sa voiture, & 644 assailli
en face le chdtean Thoron, par un individu masqué quile
mit en joue aveo un fusil. Effrayé, le négociant santa 4
bas de sa voiture et se réfngia derridre. Voyant cela le mal-
faitenr monta sur le sidge ef enlava les chevanx an galop,
fit yerser la voiture 4 la montée de Ia Bégude ef s’empara
d’une sacoche contenant 260 francs, puis il pritia fvite. Une
en quéhe est ouvarie. BOUCHES-DU- RHONE.

T JARDINIER JALOUX, — Simon Fauchery, 9 s a.ns,
jardinier-flenriste, 4 Premery, dans le Cher, & tiré cing coups
de revolver sur un maitre-conveenr, Gilbert Michel, qu’il
croyait fre l'amant de sa femme ef qui est morl de ses

blessures. Lo meurtrier a:§té arcéth, HER.
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BANDITS MASQUES. — Une tfentative d’assassinat
snivie de vol a été commise hier an village de Martigny
dans des' circonstances trés particuliéres. Vers 8 heunres du
goir, frois bandits masqués s'introduisirent dans la maison
de I Louis Duriez, vieillard de 75 ans, et le torturérent
jusqu'd ce gqu'il eut indiqué oi se trouvaient ses écono-
mies, Iis s'emparérent ainsi d’une somme de deux mille
francs environ, puis disparnrent.

L'état de M. Duoriez est grave. Il n’a pu donner qu'un
signalement fort vague de ses agresseurs, grice 4 la précau-
fion gu’avaient prise cenx-ci de se servir de masques.

LES ANDELYS.

UN ECUYER SE TUE EN COURSE. — A Machecoul,

an conrs d’one course de haies, un sous-éeuyer, de Saumur

Hippolyte Petit, 30 ans, instructenr 4 P'écola de cavaleris, et

montant la jument Balbine, a 614 désarconné au moment

on arrivait derrisre lui un autre cheval qui lui écrasa la
3 NANTES.

TROIS VANNIERS ENSEVELIS DANS UNE CAR-
RIERE. — Trois vanniers ambulants, Julien Gaippe, son
fils of un jeune garcon du Mans qui s'étaient installés avec
Jeurs voifures an bourg des Varrains, prés de Semur, sur
une vieille carriére abandonnée, ont é1é ensevelis dans un
&boulement alors que les femmes de Ia troupe étaient allées
sux provisions, Les 3 vietimes ont été étouffées.

SAUMUR.

SUICIDE D'UN PRETRE. — L’abbé Lasniar, curé de
Ja commune de Saosne, prés du Mans, s'est smicidé en se
pendant & une poutre de son grenier 4 la snite de chagrins
intimes. On se perd en conjectures sur cette sinistre deter-
minafion. LE MANS.

POUR L'EFFRAYER... IL LA TUE. — Un fermier du
Ham, prés de Mayenne, Andronard, 60 ane, fatigné de
Pintempérance de sa femme qui, journellement ivre, pas:ait
‘ontes ses nuits dehors ef ne rentrait que vers 8 heures du
matin, voulut Ia mettre 4 la porte. Celle-ci lni ayant
répondu qu'elle préférait qu'il la tuft, il alla décrocher son
tusil et, dit-il, ponr Ini faire peur, ]a mit en jone. Malten-
reusement, le fusil dont la détente est trés douce, partit et
la charge do gros plombs atteiznit son épouse & l'épanle
qui expira pen aprés. La maliearense avait un flacon d'ean
de-vio dans chacun de ses bas. MAYENNE.
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UN DOMLSIIQUE TUE SON MAITRE A COUPS DE
COUTEAU. — Au village de Chatellier, non loin de Redon,
un propriétaire cultivateur, M. Baptiste Lesage, ayant fait
one observation 4 son domestique Gounen au sujet de sa
négligence; celui-ci furienx tira un contfeau de sa poche et
ge jeta sur son maitre, lni portant plusisurs coups au coté
ganche. Comme M. Lesage appelait au secours, il se saisit
d'une pelle et menaca de I'assommer avec, 8'il ne se faisait
pas. Mais désarmé par un macon, M. Joseph Martin qui se
troavait 14, le meurtrier prit la fnite et a &6 arrété le len-
demain. Sa victime 8 expiré quelques heures nprlgs.

EDON.

Céline avail quillé la mansarde.

Alors Julie se mit a hire.

... A lire d'aberd, sans comprendre,
Puis, toul & coup... Elle eul un cri...
nn [f-rmll_I cri.., Elle se souleva sur son
lit, Tes cheveux épars... lenanl, dans sa
main crispée la letlire qu'elle venait de
parcourir, les prunclles dilatées par
I'épouvante: 3

— Ah! les liches...
gaya-t-elle.

Sa téle retomba sur l'oreiller, el du-
rant guelques minules, infortunée de-
menra dans une sorle danéantissement.

Quand elle rouvrit les paupieres, elle
ne pouvait croire & la réalilé de linfa-
mie qui venail de lui élre révélée.

Voyons, elle étail le jouet d’un mau-
vais réve ... Tant de cauchemars déja
avaient troublé son repos... Clen étail
un, encore... plus affreux... plus horri-
fiant que les autres qui s'abaltail sur son
cerveau. 3

Entre ses doigls, dont le lremblement
augmenlait, elle tenail toujours le pa-
pier froissé... et son regard, hélas! se
fixa & nouveau sur cetle lelfre exéera-
ble... sur celte lettre maudile qu'elle
replaca devant ses yeux pour la relire
encore.

Celte lettre qui disait :

« Mon vieil Antoine,

« Selon le désir exprimé par foi, je
» Uenvoie ce pelit mol pour ie donner
» des nouvelles de Guslave. Je dois le
y dire, sans plus d'ambages, qu'il me
» cause beaucoup de soueis. Il a attrapé
» un rhume; probablement quand nous
» I'avons repris & Catherine Lauger pour
I
]
»

les bandits ... be-

le conduire iei... dans cetie eambuse

du diable... en plein bois... on, tous

deux, nous vivons fant bien que mal.

» Il ne m'est guére possible de le soi-
I gner.

» Au surplus il ne parait pas enchanlé
» de sa nouvelle existence.,. Il se plaint
de la nourriture... vous l'aristo...

» VOyez
y et d'une foule d'autres ¢hoses.

» Dame... c'est la premiére fois que je
» joue le rdle de pere de famille... et

» peut-élre me manque-f-il des apti-
tudes... spéciales, je 'avoue.
y De mon ¢dlé je ne m'amuse que mé-
dicerement. Trimer du maltin au soir
n'est pas mon forl.
» Ces lignes sont done pour te prier de
te dépécher de conclure laffaire en
question avee ta comiesse, Dore-lui la
pilule en douceur... afin qu’elle l'avale
» le plus 16t possible... La pauvre
y femme, en croyant retrouver son fils...

en la personne du tien, ne fera pas une
» riche acquisition.

» Ouelle mauvaise drogue... ton gosse !

» Et que de tinlouin il' me donne !

» Dene, une fois de plus, hate-loi.

» Que ta comiesse vienne, au plus
» vite chercher fon rejeton.
» Ainsi qu'il est convenu... je ne le
lacherai... que conire dix beaux billets

=

y de mille... 11 va sans dire que si la
» noble dame se montrait plus géné-

reuse... je ne ferais pas de fagon pour
accepler la récompense quiil lui plai-
rait d'accorder 4 un pauvre.. a un

1]
» brave homme de mon espéce.

» Ce sera aulant a partager.

» Pour le bijou, rassure-toi... 11 est en
» lieu shr, ol je saurai le trouver & son

» heure.

» Vite, un mot pour me dire ol en esl
» l'affaire.

» Ton copain,

» TOURNIER. D

Julie avail laissé relomber la letire.

Elle pril l'enveloppe... en examina le
timbre... ce timbre portait le cachel de
Chétillon-sur-Seine... :

Et la lumiére... peu a peu... se faisail
dans son esprif.

Elle devinait la nature du projet qui
devait faire la fortune d’Antoine.

Les termes de celte letfre... la eom-
fesse.. e bijou... toub cela était clair,
lout eela permettail & la malheureuse de
reconslituer instantanément le plan de
son amanl.

Une telle chose éfait possible 1

Vendre son enfant !

Laisser croirve 4 la comlesse Lackau —
car c'étail d'elle seule qu'il pouvail élre
question — oui, lui laisser croire qu'elle
se trouvait en présence du petit Hu-
oues... abandonné quelque part, selon
les instructions du-combe... puis relrouvé
par le camarade d*Antoine... en présence
du pelits Hugues qu'il élait impossibie,
apres qualre ans, aux deux scetvs de re-
connaitre.

Cerles, Gustave... remypiazerait facile-

AP i e o e

ment Uenfanl de mademoiselle Yyonne... ; Je vous payerai votre dérangement,

Le bijou volé par l'ex-valel de chambre...
aiderait puissamment & la réussile de
son projel monstrueux.

Oui... cela n'élait pas douteux... la
bonne foi de la comlesse serail surprise.

C'était done 1A le motif pour lequel
Anloine avait insisté pour se rendre lui-
méme a la Grange-Didier, le molif pour
lequel il n’avail pas ramené Guslave &
Paris, Jaissant T'enfani & Chétillon-sur-
Seine, auprés de Tournier, ce.complice
quelle ne connaissail pas, mais dont elle
avait enlendu pdrler suffisamment par
son amant pour savoir de quol, lui aussi,
¢lait capable.

— Ah ! les laches... ah! les bandils...
répéla-t-elle... m'enlever, me vendre mon
enfant !

Pendant un instant, eille ful dans un
élat de surexecitation extréme. Puis une
réaclion se produisit, Aprés une violente
quinle de toux qui ful suivie de crache-
ments desang, elle fondit en larmes,

Non, elle ne laisserail pas s'accomplir
une pareille abomination.

Anloine, sans nul doule, était relournd
dans la Cole-d'Or. C'élait pour cela... el
pas pour une aulre raison... qu'il s'absen-
tait pour quarante-huit heures.

La veille, il avail di’se rendre & I'hotel
de l'avenue du Bois.

L4, il avait mis & exéculion la premiere
partie de son plan... raconté & la com-
{esse et 4 sa sceur lhistoire, forgée par
lui, de la découverte du pseudo Hugues.

En échange de ces renseignements il
avait quémandé... exigé peul-élre, ear
son audace élait sans bornes... une
somme dargent importante.

L'infame !

11 avait doné eru que, elle, Julie, sous-
erirait a4 ~son projel machiavélique...
qu'elle consentirait & se séparer de Gus-
tave ?

Non, il savait le conlraire.

Il savail qu'elle s'opposerait & un pa-
reil crime.

EL cetle pensée ne l'avail pas arrélé.

Pourquol ?

Pourlant il devail avoir peur d'elle...
peur de son intervention.

A moins que.. 4 moins que déja il
escomptal sa morl.

Sa mort!

Elle frissonna.

Peut-étre avail-il raison.

— Mainlenant elle avait conscience de
la gravilé de son élal... Elle ne conseryail
plus d'espoir... Le courage qui, jus-
qualors, l'avail soulenue, & celle heure
Pabandonnait,

Elle élail 4 bout de résistance... eonlre
le mal mystérieux qui la consumail.

N'imiporie... elle ftrouverail encore
I'énergie d'empécher le crime que son
amant voulait perpétrer.

Oui... elle allait aujourd’hui méme en-
voyer un mol & la comlesse pour la prier
d'aceonurir au plus vite, lui dire qu'elle,
Julie, avait & lentretenir d'une affaire
qui 1.e soufirail aucun relard.

Ellfe ne pouvait confier son secret au
papier.

11 était indispensable que la comtesse
Madeleine vint elle-méme.

Jusquh  midi, cesi-d-dire jusqu’h
I'neure ot Céline reparuf afin de prendre
des nouvelles de la malade et de §'in-
former, aupres d'elle. sl fallait lui mon-
ter un peu de nourriture, la maifresse
d’Anloine passa par d'alroces lortures
morales.

En apercevant Julie, la fille de la con-
cierge fit un pas de recul, tant le chan-
gement opéré sur le visage de la mal-
heureuse était effrayant.

La fievre... une fitvre inlense... s'élail
emparée d'elle.

Flie grelottait.

Sous son Iraversin elle avail caché la
letire de Tournier.

Dans sa main crispée elle [enail un
mouchoir teint de sang

— Ah! c'est vous, Céline... balbulia-
t-elfe avee effort.

- Oui, madame Julie, je viens vous
demander si vous avez besoin de quelque
chose.

— Approchez...
voulez-vous ? :

f.a jeune fille s'avanga pres du lit.

Alors la malade poursuivit :

— Céline, il faul- que vous me rendiez
un service.

Si clest possible, madame Julie, ce
sera avec plaisir.

» Quel service réclamez-vous de moi ?

__"Celui de porter une letire... au
plus vite... prés de la place de I'Etoile...

un peu plus prés...

L'EIL

POLICE

DE LA

Et comme la jeune fille esquissait un
un geste de prolestation

— Si... je liens essenlicllement a ce
qu'il en soif ainsi.. vous prendrez le
tramway... 11 y a un peu de monnaie ...
sur la cheminée... Vous demanderéz i
volre mere... elle vous laissera aller...
Vous lui divez que c'esl pour un cas ex-
cessivement grave... Au-besoin je la sup-
plierai moi-mémnie.

— Oh! madame Julie, ¢'est inulile...
Vous savez bien que, pour vous elre
agréable, ma mére se mellrail dans le
feu. -
— Qui... eb je lui en suis bien recon-
naissante, croyez-le... et &4 vous aussi,
Céline... 11 n'y a gque volre meére et vous
au monde, peut-étre, qui vous intéressez
A moi... qui me émoignez un peu d'aflec-
tion... Je vais done écrire la lellre que
yous aurez i remelire 2 son adresse.

y 11 doil y avoir encore une feuille de
papier sur la commode... et puis, & cOLé,
de l'encre... un porle-plume...

La jeune fille apporta a Julie ee qu'elle
demandait.

Par wun effort presque surhnmain,
celle-ci put se soulever sur son oreiller...
écrive... avee diffieullé... quelques li-
gnes... une dizaine toul au plus... sous

_lr_-H:I]m-Ih’s elle posa sa signalure,

Mon Dieu, comme elle élait faible L..

Jamais elle n'avail ressenli un malaise
aussi singulier que celui qu'elle éprou-
vait en ce moment.

Elle plia la lelire qu'elle glissa dans
une enveloppe sur lagquelle,- aprés Vavoir
cachelée, elle éerivil :

Madame la comlesse Laclan,
105, avenue dua Bois-de-Boulogne.

A T'un des coins de lenveloppe elle
avait tracé la mention : Urgent.

— Vous prendrez le tramway au boule-
vard de la Chapelle... renseigna-t-elle...
Il vous conduira toul prés de l'avenue
du Bois.

— QOui, madame Julie. Mais aupara-
vanl dites-moi ce que je dois vous mon-
tér pour déjeuner. :

La malade secoua lristement la Léfe.

— Rien... j'ai encore un peu de lail...
c'est suffisant... A volre retour, si j'ai

besoin de quelque chgse, je vous le dirai..

— Vous n'éles pas raisonnable. ma-
dame Julie... Si vous refusez de man-
ger... 8i vous ne reprenez pas le dessus,
qu'allez-vous devenir ? -

Elle eut un geste d'accablement, de dé-
Sespoir. -

— Ah!l qu'imporle !

Elle avail fermé les paupieres.

Et quand Céline ful sortie, deux
grosses larmes roulérent sur les joues
maigres de la malade.

Mon Dieu, celte letire allait-elle ar-
river & temps ?...

La comtesse el sa sceur ne seraient-
elles pas parties déja pour le pays que
Peltrot avait dd leur désigner comme
étant celui on vivait, Hugues... Hugues
que les deux jeunes femmes, apres tant
d’années de séparation, étaient impa-
lienles, certainement, de serrer dans
leurs bras ? !

En y. réfléchissant, la malheureuse se
rendait comple que le projet de son
amant... fantastique au premier abord...
était, au contraire, des plus réalisables.

Oni... la comtesse serait la dupe du mi-
sérable !

Mademoiselle Yvonne également.

Toutes deux accueilleraient avec des
iransports de joie Venfant qu'elles
croyaient perdu a loul jamais, sans son-
ger un instant qu'eélles étaient les vic-
times d'une machinalion odieuse.

Et elle, Julie, qui depuis des jours el
des jours ne vivait que dans l'espérance
de revoir son petit Guslave... devrait re-
noncer a cet espoir pour toujours.

Non.

11 était son fils !

On ne le lui prendrait pas!

Elle seule avail droit & ses caresses!

Cerles, elle était malade, bien ma-
lade... mais non condamnée sans rémis-
sion... Elle avait tort de se décourager...
Les beaux jours qui commencaient a re-
venir accompliraient un miracle... Elle
guérirail... reprendrail le labeur inler-
rompu... le labeur qui, désormais, lui
semblerait moins pénible, puisque preés
d’elle elle aurait Gustave, dont les bai-
sers l'aideraient & supporler bien des
miseres.

Son pelit Gustave quenulle foree hu-
maine ne pourrait lui ravir L.,

Les minutes... les heures passaient.

(Lire la suile au prochain numéro.)
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" elle ne voulnb pas répondre el remit ls ré-

“vait pas! On n'avail pas idée -non plus de

.as oublié de prendre ce malin, dans ia hale

S :

LE CAS DE MADAME VERLET (snileet fin)
" ¥olr'page 2 du présent améro.
Le message [éléphonique de Pauline ful
vbref ;@ by
« Viens immédiatement 'me rejoindre aux
« Galeries' de I'Opéra oo Urgence absollie. Tu
demanderas le bureaun de l'inspecteur prin-
cipal. » !
M, Verlet avait bien cherche & saveir pour-
quoi sa femme le mandait ainsi en hale, mais

cepleur en Plac‘c. :

Mile Eugenie, qui venait d’éntrer, lui fenait
en elfet, compagnie, el Pauline en élait
cruellement vexée. Elle s'assit dans un fau-
téuil, tourna le dos a Uemployée, et se pril &
regavder par la [enétre. La pluie tombaitl &
vearse, et elle suivail des yeux, dans l'avenue
de 1'Opéra, les alldes el venues des passanis
qui s'abritaient' de I'ondée sous leurs para-
pluies.

Cette vue suffit a lui remelire en mémoire
son {Jropre parapluie, cause de foule celle
scandaleuse affaire! Elle se savaif bien in-
nacente ;: 'mais comment le prouver a cel im-
béeile d'inspecteur qui ne voulait pas ajou-
ter foi a sa parole? Et ce Verlel qui n'arri-

e e R e P A A i

Jaisser sa femme ainsi, pendant des heures,
quand elle vous iéléphone de venir immédia-
tement, quand elle réclame volre présence a
cor ef & cri! C'élait absurde !

Trois quarts d'heure s'élaientf A peine pas-
sds, depuis qu’elle avait féléphoné, lorsque
M. Verlel ful introduil dans le bureau par
I'ingpecteur principal lui-ménie.

Pauline, longtemps agacée, sentit ses nerfs
se délendre : Parrivée de son mari, c’élail le
salut ! Et, d'un trait, elle luj conla tout, son
arrivée aux « Galeries de I'Opéra », ses ac-
quisitions, son réficule et son parapluie ou-
blids sur un camploir au rayon des dentelles,
I'ahominable accusation qui pesait sur ells,
gon séjour prolongé dans ce maudit.bureau.
Elle ne passa pas un seul délail sous silence.

M. Verlet élait abasourdi. I1 se tournait
déja pour demander une explication a-T'ins-
necteur, quand Pauline, suffoguée, les yeux
écarquillés, 'sécria soudain @

— Mais. qu'est-ce que tu as 13, & la main?

— (Ca. e¢h bien, cest ton parapluie, que lu

de partir. Comme il pleuvait, quand je suis
vénn te rejoindre, j'ai pensé A te I'apporter...

Mme Verlet n'en enlendif pas davan-
tage, saula au cou de son mari ef le couvrit
de baisers. |

1linspecteur principal -erut un moment
quelle devenail completement folle. tandis
que le député ne comprenait absolument rien
3 tfant d'elfusion. : :

Le premier moment de econfusion passé,
taub finit par sespliquer : le parapluie de
Pauline, que son mari venait de lui appor-
tar était orné’ d'une pomme en argent doré,
de tous points semblable au manche de pa-
yanluie qui avait contenu les coupons de den-
tallos ef Mme Verlel avail cru reconnailre
dans celui qie la  vendeuse Tui avail présenté
en méme temps que son réticule, son propre
parapluie, laissé chez elle : la preuve en
était certaine, puisque son mari la lui appor-
tait !

L'explication ful légdrement orageuse, car
M. Verlet se monirait furieux de ce qu'on ail
pu prendre sa femme pour une volense | 11
menacait de porter plainte, et parlait pres-
que de faire une interpellation & :Ia Cham-
Hea, sur le frailement indigne quion avail
fait arbitrairement subir a une honnéle
femme, mére de famille, etc., efc... .

Mais tout s'apaisa enfin, car I'inspecteur
principal fut le premier a reconnaiire san er-
venr et 4 présenter loules ses excuses aux
deux époux pour un acte qui n'élait en
somme que la conséquence d'une facheuse
painaidence. .

Et dans la voiture qui les mmen\mt chez
eux. M. Verlet, vexé.-ne put s'empécher de
dive i Pauline. foute en larmes : - ¢

— Eh hien, in vois que j'avais bien raison
da Uempécher daller a celle exposition de
plane ! Si fu m'avais éeonfée...

Mme Verlet eut quelques

s el it par s'écrier :
glﬂ:'.]amnis;. jgmais, je te le promets. on ne
m'y reprendra, :\13119:- aux exposilions des

rands magasins ! : ]
'lEt le député tournant la téte, du coté op-
posé, eut un gourire vainqueur.
{Tous droits de renrodustion réservds).

lourds san

Solutions du 3 Concours
de 1'OEil de la Police

' MARTIN-NUMA
(1% série)

1° Drame. 5 Cert,imt(;e.

voquées. 6° Loyaute. :
%: %?:pp:mnne. 7o Dagoniser. 110 Satisfaction,
49 Stratagéme, 8° Vaillance. 12 Arfioulation.

o da }

9° Source,
102 Satanée.

Voir résultate ebiliste des lauréats 29 calonne.

LETL: DE VL S POEICE S me———— "1

Réglement général pour tous les Concours de L'Eil de la Police

Ao Pre:mgnt part & nos concours tous les fecteurs et Jec-
trices de ce jourual. — 20 Aucnne des solutions n'est rendie.
— 39 En cas digx aquo, les noms des concorrents sont
tivés du sort. — 46 Sont seuls prbliés les noms sortis au
sort. — e I! n'est tenu atncun comple des solutions qoi arri-
vent aprés lexpiration du délai indiqeé dens chague con-
Cours.,

Toutes les solutions des concowrs de I'(Eil de la Police

dolvent dire” adressées aw nom de M. Lecocq, 8 rue
saint-Josepl, Paris.

Nous prions instamment nos lecteurs de ne jamais mettre
de timbres ni de mandats dans les lettres qu'ils adressent &
M. Lecocq. Ne pouvani, & nolre grand regrét, répondre in-
dividuellement aux demandes que ces lettres peuvent con-
tenir, nous déclinons done toute responsabilitd & cet égard.

4 Nous invitons nos lecteurs & ne jamais adresser de lelires §

N

A st

ou solutions recommandées au nom de M. Lecocq. Tous
envois recommandés ou insuffisamment affran-
chis seront rigoureusement refusés. i

NOTA. — Les solulious des colcours en plusieurs seriss
doivent éire colldes sur une méme fevilla de papier et
adressées ensemble, lorsque les séries du méma concours
sont parues, A M. Lecocyq, 8, rue Saint-Joseph, Paris.

Taute réponca partielle pote ces concours serait dliminde d'affice

CONCOURS N° 6

\, LES

s OG o

talions sensat

qui devront ét

lesquellis il
ces villes?

5 . LISTE DES PRIX
{*r prix : 50 franes en espéces.
fs
2% pr
3¢ et 4° prix : Jolie timbale, argent controlé.
Du 5¢ au $0¢ prix : Trés bonne jumelle.

D {1% an 20cprix : Flégani sac de dame, cuir fantaisle gris.

: Belle chaine de moatre, or contrilé, pour homme,

M

sous chajue case
su-dessus el d

Supposons quo les lett
Rocher représenté

PAPIERS DE TIMOLEON NOUGADERE

dit ' Bee de Puce'’

CONCOURS ‘EN SIX SERIES

Au conrs des dernidres perquisitions opérées & Toulon, & [¢ suite d'arros-

ionnelles, un commissaire spécial décatvrit les papiers dont

nous commengons la prblication aujourd hui,

Ces papiers av
Bec-de-Puce, cambriolpur
naient des indications’ précieuses pour le bandit 1mais élaienl écrifs en

ent apparienu & un certain Timoldon Nougadérs, dit
notoire ¢l chef de bande redouté. Ils' conte-

languge tellement mystérienx, que lenr lecture en fut jugée indéchiffrable.
Nous nous adressons & nos leclenrs pour leur (Ivn:iuufi-r'du metire & nolre
service leur sagacité habitnelle et de nous aiderdt
s papiers de Timoléon sonl au nombre de
series, Les six féponses devront élre envo
» Sainl-Joseph, &
sixitme et dernid
11 est indispénsa

uverle mot de Uénigme, .
nous les publigrons

yées enseinble & M. Lecoco 8,

a dafe qué nous indiguerons avec la public
ie. Tout envol partiel sera Eliming d'ol

de joind i solations leg six hons de copcours

ve détachés i la page 11 des numérosdeL'(Ell de la Police.

PREMIERE SERIE, — Les villes & cambrioler.

« Beo-de-Puce » a jelé son dévolu sur siz wvilles de Framce dans

espére se liveer & de fructuetix cambriolages, Quelles sont

vous ajouteren aumt leltres inscrites
erez en lisant le vébus qui est.
a1l & celui des points.

crites soient ... .. FO.T ebiguiil y ait un
& au-dessus, le mogil brouver sﬂrnil'l}m‘hcg‘rl. b

Du 21¢ au 40 prix : Délicienx vide-poches, porcelaine de Copenhague.

Du 41e au 60° prix ; Superbe volume, chansons et monologues

Du @1s au 80¢ prix : Trés joli rond de servistte métal argentd, sujet égyptien.
Du 81a.au® 100 prix : Terre caite décorée, swjst animanx.

Du 101° an §20¢ prix & Bel étui a cigarettes metal nickelé uni.

Du 42t au 150° prix : Cendrier ariistioue métal fantalsie, décor art nouveau,

CONCOURS MARTIN-NUMA

I* Série

LISTE DES LAUREATS

4% prix : Mlle Engdnie Manchon, & Versaillgs, gagne :
50 franes en espéces.

2¢ prix : Mile Buzanne Brunet, & Pantin, gagna: Un
service hors-deuvre argenl en éerin,

Do 8§ au 40° prix : M. Jules Peltior, & Genibois;
Mme (eobinot, & Moutmirail; MM, Delsaux, & Puleauz,
Adam}, -au Creusot; Mmos Charlet, d«Lens; Mémelon, &
Paris ;. MM. Lemaire,4 Bordeaux ; Abram, & Fécamp, ga-
gnent chacun : Une bourse en argent.

Du 44¢ au 20* prix : MM. Busson, & Paris ; Lanusse, 2
Meuton ; Mlles Fauvells, & Paris; Fant'homme, & Verdun;
MM. Pelit, & Notre-Dame-de-la-Garenne; Tavermina, &
Paris ; Giffauxy & Presles ; Tronche, & Paris ; Mile Cheva-
lier, & Ilénin-i.iélur( I. Bourguignon, & Paris, gagnent
chacun 3 Un service d découper.

Dut' 244 an 50° prix : Mme Remion, & Sathonay ; MM. Her-
belot, au Cregsol ; Fonteneau fils, & La Verrée; Dugour, &
Naney 3 Mile Hrodin, & Vaugours ; MM, Grandguillaume, &
Paris; Le Nator, au Havre; Rigot, & Puris; Raimoud, &
Vieuns; Mme Gaulier, 3 Gannes ; MM. Sauvage, & Paris;
Thi¢baul, & Reimg; Ruenol, & Paris; Mlls Richard, A La-
bourse ; ‘M.\-L Bruy, au Creusot ; Dulreich, & Givet ; Chéron,
au Trépart; Cloghepin, & Marchiennes ; Lavroche, & Puris;
Pelaguiar, & Nimes; Chemit, au Havre; Mlie Guérin, a
Saintes ; MM, Bléry, & Levallois-Parret ; Casals, & loulon ;
Mmes Desmaison, & Laval ; Thévert, & Viocennes; M. Ni-
colas & Nancy ; Mme Dangleterre, au Kremlin ; M. Garaude,
A Ablon ; Mlle Gheillets, & Bois-le-Roi, gagaent chacun : Un
vide-poche poreelaine de Saxe.

Du 54* an 400° prix : MM. Desmaison, & Laval;. Jos-
son, A - Verneull; Godmer, & Parig; Venne, & Aigre;
Mme veuve Robin, A Paris ; MM. Bodin, & Arras ; Rigault,
A Paris; Mlle Toureite, & Salon; MM, Clipet, & Calais;
Déburaux, & Amiens; Uossact, & Fives-Lille; Sauvaget, &
Sainb-Jepn-d' Angély ; Vivier, 4 Lyon; Masse, & Amiens;
Duchénois, & Ay; Mme Faubert, & Paris; M. Dumord, &
Wattrelos ; Mme Magoy, 4 Candebecs M, Mourant, & Mary;
Mme “Vidal, & La Garedne; M. Prouvoyeur, & Lille;
Milla Jale, & Parfs; MM. Perrin, & Brest; Loyaux, 4 Sévres ;
Garon, & Flivec url; Duhamel-Caron, & Escaudaiv: Denand,
i Paris ; Dausque, & Paris ; Pelletiar, au Creusol; Knoll,
A Paris; Prétee, & Lille: Baron, & Rochefort-sur-Mer; Clo-
chepin, & Paris; Mils Clipel, & Calais; M. Cluracq-Conty,
i Brest; Mme Berthod, & Aix-les-Bains; M., Riuyer, i
Paris; Mme Guillaume, & Toulouse; MM. Janin, & lvry-
sur-Seine : Berthaut, & Ghalon; Fabre, & Paris ; Mme Gui,
bon, & Boulogna: M. Renté, & Montgeron 3 Miles Rudloff;
A Paris; Play, & Maignelay ; Hanin, & Fécamp; Dupont-
& Alfortville; MM. Berthault, & Paris; Gayraud, 4 Oloron-
Turbin, & Villers-Bretonneuk, gagnent chacun : Une chaine
de montre américdine dorée , aur Aomme,

Du.404%.an 160 prix : M. Mennecier, & Méru ; Mme Lam-
bolea, & Paris ; MM. Lenol, & Arronville ; Le Courtois, &
Paris : Mougnesu, au Creusol; Mile Jean, & Lyon; Mme
Waller, & Choisy-le-Roi ; MM. {emaitre, & Laval ; Bertran,
au Havre; Séiietecaue,a Mons-en-Bareeul ; i"i;‘nn'., a
Paris ; Chapuis, & Dijon ; Rimetz, & Amiens; Rouviére, &
Agde ; Ranguet, & Nimes ; Mile Boucher, & Hénin-Liétard ;
Mg. Collet, 4 Paris; Mme Basclet, & Arcueil ; MM. Ponce, A
Paris ; Thiry, & Saeint-Mibiel ; Boulenger, & Paris ; Louis
Gérard, & Fives-Lille ; Souchel fils, & Pont-Levoy ; Mile Wal-
ter, & Paris; MM. Dupunt, & Alfortville; Guerrey, & Saini-
Denis ; Potlain, & Sainl-Gobain ; Chantrenne, i Vivier; Juan-
pierre, & Epinal; Dellers, & Mortain ; Harbiére, & Paris;
Villemin, & Equeurdreville; Qusset, & Toulouse; Bolle, &
Paris ;. Plessard, & Rouen ; Vantelay, & Charentonneau ;

antet. & Monlchanin; Denry, & Fives-Lille; Jodelet, &
l;aris;' Pasquiou, & Tréguenx ; Cherrier, & Bourges §
hiigsse, & Cherbourg 3 Albarel, & Portel ; seur, & Bean-
5o’ il ; Delidais, & Paris; Mmes Dorélvs, & Nancy ; Hadot,
4 solesmes ; MM. Warin, a Hénin-Liélard ; - Grosdoit, &
Valdampierre; Tisseaux, 4 Givel, gagnent chacun @ Une
brache patine vitil argent.

Chaque volume comprenant
conienant un ouvrage complet
sous une élégante couverture

CUVRAGES .DEJA PARUS
D'AIGREMONT (P.)... L'"Empoisonnense,
LEPELLETIER.....,. Madame Sansz-Géne.
MEROUVEL . cvvviass Misére et Beaulé.
Sazie (Léon)....... Le Fouge,
VILLEMER........... Maudite.

VIENT .DE' PARAITRE

LE COLLIER SANGLANT

par Paul FEVAL Fils

environ 20,000 lignes de texte et
sans coupures ni suppressions,
illustrée en couleurs.

DANS CETTE COLLECTION 3

L.BOUsSENARD.Le Tour du Monde d'up
Gamin del Parts.
Le Tigre blanc.
Le Secrat de 1'Or.
Les Mys'éres da la For@f vierge.
Les Mystéres de la Guyane.

EXCEPTIONNELLEMENT -

ggﬂ"mgs leg Ouvrages ci-contre
qui comporient de 600
& 800 puges el de 40,000
— & 50.000 lignes.
En Venta Parfout !
Librairas, Marchands da
Journaux, Kiosques ei Gares,

e — e

D'AIGREMONT (Paul). Maman Laulette. —
DEMEsgE (Heari). La Fieuriste des Halles.
Noél tragique, — FOREST. On vale des
Enfantsa Paris, — GASTYNE (] de). Flétrie,
Sang. des Vierges, — p'lvor (Paul). Fiile
de FInconnu, —"MAHALIN (Paul). sergents
de La Rochelle — MARY (Jules). Roger-la-
Honte. Le Régiment, Houle-ta-Bosse, Crimes
de Passion. . Amour défendu. — MORPHY,
mystéresduSang. SAUNIERE(P.) Flamberge.

eto,, alo,, ete.

Envol franco de chague ouvrage contre sa valeur apgmentda de 15 o.
{25¢c. pour I'"Etrenger) pour frui 1
du LIVRE NATIONAL, 8 Rue Saint-Josenh, PARIS,

I'emvol adressés & 1" Administration

L'ANTIMILITARISTE ET-LA POMPE

Un énerguméne, Louis Leroy, révuts comme antimili-
tariste enragé, pris de boisson un de ces derniers dimanches
soir, s'était juché dans les branches d'nn arbte de la Place
Bandoyer et de cette tribune improvisée se mii 4 haranguer
les passants qui bientol amusés sa mirent 4 l'applaudir.
Cela ne Ht pas Vaifaire de Pivrogne qui, furienx ot exaspérd
des quolibets et des applaudissements ironiques de =on
anditoive se mit alors & linjurier dans lea termes les plus
réalistes et les plus agressifs, Il en arriva bientotd son théme

favorl, Parmés et la Républigue, aw'il se mit'd mandice et
# reprouver d’énergique facon, Deunx froupiers venant & passer
mirent le comble & son exaspération. Il en arriva & Poutrage

ment insolite ef hontenx que I'ivrogne venait de provoguer,
voulurent Jo faire descemdre de sa fribune improvisée :

« Descendre de mon perchoir, jamais ¢ mes cocos » venez
done m’y dénicher, les v...ne grimpent pas aux arbres il me
semble. Comme il semblait difficile de Patteindre et que les
arguments de plos en plus expressifs dégénéraient en ou-
trages & Ia force publique, on ent recours aux pomplers qui,
mettant une lance en manceuvre eurent to1 Jait de rafraichir
les idées de Pantimilitariste qui dégringolant avec prestesse,
vint zentiment se faire acoueilliv par les sgents qui Pemme-
mérent an dépdt

DE PARIS A MARSEILLE SUR L’ESSIEU D'UN
WAGON. — A Farrivée do rapide venshi de Paris, m
employ# de la compagnie. trouva un homme blotti sous mne
des voitnres. On le sortit de celte position: il était comvert
de charbon of de ponssiéra ot ses vitements étaient. déchirés,
1] avous avoir ainsi voyegé depuis Paxis, espérant par ce
moyen #e rendre 4 Nice. Un voyagenr présemi lui avanca .
la somme nécessaire pour se remdre dans cefte ville en
clazse el Pincident n’ent pas de suite, MARSEILLE,

i A A AP P PP PP AP i

cynique. Des gardiens de la paix’ attires par I rassemble- oausaquacosoit. Pas de Chariatanisme ni

7N
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&ancsﬂpar semaine travail facile,
sans apprentissage chez soi %
I'année, sur nos TRICOTEUSES BREVETEES.

C'“LA GAULOISE, Piris, A1, rue Condoroet,Villal

A T A
wnvol discret contre S francs pour tont
ou suppression des époques, pour queique

d’Exploitation trompant le public crédule.
Z.LACRQIX,Ph'*= s BRUAY (Fodtrl-)

=l

k Conserver ce bon pour lenvoyer remplid la date que

CONGOURS N’ 3 (2* SERIE) :
Roman- de Martin Numa

BON"
N7

Le mot supprimé est

nous indiquerons ’

Nos lecteurs ont encore jusqu’au 13

Notre Grand Concours “ LEQUEL DES TROIS” est clos

Voir instructions et détails n* 18

GRAND SUCCES — HATEZ-VOUS!!

11 3 m

L'EIL
DE LA
POLICE

L

juin pour nous envoyer leurs solutions.

| |
A détacher et envoyer en méme temps que toutes les solutions

CONCOURS N' 6
LES PAPIERS DE.TIMOLEON NOUGADERE

dit ** Bec de Puce"”
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DANS TOUS LES PAYS

I'EIL DE 1A POLICE

DRAME DANS UNE GARE,
— Ala gare du Midi.4 Err xelles,
au moment de Darrivée d'mn
- ) : - ! zd train, un ief.;ne hommtn de 20

UNE BOMBE SUR LA VOITURE DUN || 2 i i o e thebniysiet
GOUVERNEUR — Une bombo a 6té lancée sur Ia : Bl Erecitiw, vers un des wagons do
voiture du conseiller d'état Bibikof, gouvernenr de t"t o conyol 614 a AL
N GGGl ot o reRATL . gTine - avae e, femmi. tant, a tiré un coup de revole

e int 3 1a 3 44 ta ver sur une jeune fille, Mile
34: E;’Sl;\;mﬂm a été atteint d la la"'b"nﬂ? ELa Marie Baremyt, ouvriére

qui a élé atteinte d 1a
joue. Un employé
ayant vouln inter-

%

DECAPITEE PAR UN FOU. — Un inconnu
dans un accés d’aleoolisme s’est jeté sur une dame
Elisabeth Tood qui se rendait 4 pied & Otley, prés
de Leeds, et armé d'mn contean 59 mit en devoir de
fni seierle con. Un passant alla chercher du seconrs
mais arriva frop tard. ANGLETERRE.

venir, lp

i meur frier fif

% ; fensurluid trois 3
b reprises aprés quol "

3

LE TRUGC DE LA GITANE, — Sous prétexte de Ia conduire prés de ‘sa fille | il esssaya de se s
une gitang entrait chez une sage-femme du quartier Monceau. Elle ofirit de e:d.en et mne se 9
payer d'avance, ef comme la dame lui rendait Ia monnaie, elle laisza Gohapper | du UD*M
3on & pehis reptiles, ponr effrayer, Le sublerfuge réussit 4 merveille: Ia sage- f4 la féfe, ' BR

femme se sauva, abandonnant son porte-monnaie dont la gitane s'empara.

; |
|

LE CRIME D'UNE FOLLE. —  Dans une
localitd  des environs de. Fraunstein {Haule-Baviére),
une paysanne nommeée Bropst, a tué 4 conps de hache
ses denx filles, agées de 9 et 10 ans, a transporté
lenrs cadavres dans la forét'eta passé la niif Auprés
doux. : ALLEMAGNE,

OBUS ABANDONNE. — Un indigéne de Ia tribu des Msirda prés de Marnia

+ aysnt trouvé un obus 4 la mélinite non éolaté, s'empressa de vendre la' projectile

4 un-antre de ses coreligionnnires. Ce dernier wonlant s'emparer de Ia poudre

quil contenait le brisa, malhenreuscment l'obus éclata, tuant le maladroit ainsi
que les manresgues qui assistaient & Fopération. SIDI-BEL-ABBIS.

Z
ACCIDENT MORTEL DANSUNE
MENAGERIE. — An coprs d'un
voyaze elfeciné de Nice A Toulon
par Ja ménagerie Hagenbeck, un

indien de garde dans un wagon

acnls téte’ éorasée pendant la’,

nuit par Is pied d’un dléphant

La' morl a été instantanée, 4008
TOULON. o

nng

.;FP mais le

AEROPLANE ET TAXI-

AUTO. — Au cours d'une
expérience sur . le. champ de
manouvres d'Issy, 'aéroplane de
M. Delagrange dans un virage un

pen court est entré en collision avee

taxi-auto qui venait d'amener des

9% gpectatenrs. Une panique s'en est suiv e,

bardi ingénieur n'a pag éié blessé,
ISSY.

hulst pris de boisson, ayant menacé sa femme. son fils figé de 17 ans s'in-
terposa. l'ivrogne vonlot éirangler 'antant, mals In‘ mére llll‘ lanca une
marmite pleine d'ean hotliilante & Jaigure. ?l;m g'armant d'une hache
la mégére 1'en frappa tandis.quele flis le criblait 4 conps de fourche. Le

pére a expird et le hils blessé ap cours de la lutte.

—1

ISME. — Un nomme van-

BELGIQUE.

oy ke

Au Canida des colons russes de Saskactchewan
ont inaugure dans I'Ontario un nouveau genre
de mortilication. Ils se sont imposé de par-
courir le pays en un état de nodité complate.
Les aulorités ‘prévenuss ont enfermé les
pélerins dans des wazons qi’on ferma a olef
el gu'on diricea sur leur point de départ,

Mais In d lenr arrivée on leur a signitié
I'crdre de oe pas descendre de sorte
quelss malheurenx dénpésde vétements

; se trouvent susveiliésnutt et jour,

INCIDENT A LA/ FRON
du 11° dragons de Bebtort a rencontré dans le hois de
mand, du 22°, de Mulhouse, manceuvrant ézalem
Sans s'en douter, celui-ci avait pénéiré sur le ter
nos soldats, il & repassé la frontidre,

EFFROYABLE NOYADE.— A
Bykhotf,  dans le gouvernement
de ‘Mohilefi,- 150 paysans, .dont
e nombrenx enfants, revenant de
Féglise, avaient prie place dans un
bac d traille. pour firaverser Ie
Dnieper. Le bateau a chaviré d
20 métres de la rive, I1 y al20
noyes, RUSSIE.

Le Gérant: A. CHATELAIN,

g | I M.'.,:?_.-.

TIERE. — Au cours d’une manceuvre, une patrouille

BELEORT

ConpeiL:

Vanthiermont un dragon alle-
ent 4 proximité de la frontiere.
ritoire !m_ncais, mais 4 la vue de



